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Stanistaw hr. TarnowskKi.

Po 40-letniej prawie dziatalnosci profesorskiej,
dziatalnosci chlubnej i pelnej zastug, ustepuje w tym
roku z katedry uniwersyteckiej prof. dr. Stanistaw
hr. Tarnowski, zmuszony do tego przepisem ustawy,
ktéra nie pozwala po 70 roku zycia wyktada¢ na
uniwersytecie. Z tego powodu zlozylo cate spote-
czenstwo polskie a w szczeg6lnosci Swiat naukowy
i literacki, czes¢ i hotd wielkiemu temu li-
czonemu, zegnajac go jako profesora wsze-
chnicy Jagiellonskiej, ktorej przez tyle lat
byt ozdobg i chluba.

Stanistaw Tarnowski urodzit sie w Dzi- i
kowie 1837 r., a po ukonczeniu nauk gim-
nazyalnych, wpisal sie na uniwersytet kra-
kowski, gdzie stuchat naprzéd prawa, a na-
stepnie filozofii. Wypadki 1863 r. zasko-
czyty go wnet po ukoniczeniu uniwersytetu.

Wzigt w nich goracy, czynny bardzo u-
dziat, co tez odpokutowat dwuletniem pra-
wie wiezieniem.

Uwolniony wreszcie, rozpoczat dziatal-
no$¢ nankowo-literackg. Organem, w Kkt6-
rym zamieszczat swe prace naukowa, w kto-
rym tez rozwijat swe poglady polityczne,
byt zatozony przez niego miesiecznik Prze-
glad Polski: tam tez pojawita sie w tym
samym mniej wiecej czasie stynna Teka
Stanczyka, wyznanie wiary stonnictwa kon-
serwatywnego, do ktdrego Stanistaw Tar-
nowski wstapit wnet po upadku powsta-
nia styczniowego.

W czasie tym postowat i do sejmu i do

rady panstwa, przedewszystkiem jednak
pracowal na polu literackiem i ta dziatal-
nos¢ przysporzyta mu najwiecej stawy i lau
row. Uzyskawszy w 1869 r. stopien do-
ktora filozofii, habilitowat sie wnet potem,
a juz w 1871 r. zostat profesorem historyi
literatury polskiej na uniwersytecie kra-
kowskim. W dwa lata p6zniej mianowano
go zwyczajnym czionkiem Akademii Umie-
jetnosci.

W ciggu diugiego swego zycia i dzia-
falnosci, spadty nan liczne zaszczyty i od-
znaczenia. Najmilszg dlan jednak i najdroz-
szg byla zawsze godno$¢ profesora wsze-
chnicy Jagiellonskiej. Stuzyt tez jej wier-
nie i z oddaniem sie, pojmujac swe obo-
wigzki i zadania bardzo wysoko i doskonale
je wypetniajagc. A miat po temu i zdolnosci
niepospolite i wiedze gteboka, zdobyta rzetelng, su-
mienng pracg. Dowodem diugi szereg dziet pier-
wszorzednej, niepospolitej wartosci, dziet ktdre sta-
nowig spizowy pomnik jego dziatalnosci literacko-
naukowej a ozdobe polskiego pismiennictwa.

Nie miejsce tu wymienia¢ tytuty wszystkich,
a chocby najcelniejszych tylko dziet i prac Stani-
stawa Tarnowskiego, prac o Mickiewiczu, Stowa-
ckim, Krasifskim, Kochanowskim, Gornickim, Cho-
pinie, Grottgerze, Matejce, o mndstwie dziet ich
i o catych epokach literatury i sztuki. Wspomnieé
iednak trzeba o ostatniem i najobszerniejszem jego

Smieré znakomitego malarza-humorysty:
Ferdyuand br. Rezniczek.
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dziele, wielotomowej UStoryi literatury polskiej,
obejmujacej catoksztatt dziejow pismiennictwa pol-
skiego, a wspaniatej i niezréwnanej pod kazdym
wzgledem.

Wyktady jego na uniwersytecie cieszyly sie
zawsze zastuzong stawg i gromadzity w sali tlumy
miodziezy. Bo nie tylko tre$¢ wyktadéw ale i ich
forma porywata zastepy miodziezy. Kazdy wyklad
jego, opracowany gruntownie i sumiennie, wygto-

StanisJaw hr. Tarnowski.

szony z wielka swada, byt arcydzietem skorficzonem.
Bo profesor Tarnowski, jak kazdy mowca z uro-
dzenia, rozgrzewat sie i zapalat przedmiotem w cig-
gu wyktadu. Glos jego wowczas nabierat jeszcze
wiekszej mocy, stowa plynety potoczyscie, stucha-
czom odstaniaty sie wspaniate horyzonty mysli
polskiej. A w kazdem stowie jego drgata skupiona,
serdeczna, zarliwa mitos¢ ojczyzny, mitos¢ prawdy

i piekna.
W jakikolwiek ton uderzat Tarnowski — mowi
0 nim jeden z uczniéw, Lucyan Rydel — w lekki

czy powazny, w gorny i podniosty, czy zartobliwie
wesoty, w potezny czy przyciszony, zawsze byt
sim sobg i zawsze swego dokazat: rozrzewniat, bo

rot- J- Sebllld> Kedkow.
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sam byt wzruszony, rozbawiat, bo sam chwilami
wpadat w dobry humor, porywat, bo sam sie uno-
sit, rozgrzewat, bo sam sie zapatat, przekonywat,
bo sam do dna duszy wierzyt calg sitg w to, co
gtosit. To byla tajemnica jego magicznej wiadzy
nad umystem i uczuciem stuchaczéw i to byto zré-
dio zywe, z ktérego czerpat obrazy, przenosnie
i wszystkie inne zdumiewajace zasoby i $rodki kra-
somowstwa, wszystkie nieprzebrane skarby jezyka
i stylu. Byt i dotad nie przestal by¢ je-
dnym z tych wladcéw stowa, co napetnia-
ja serce polskiego stuchacza rados$cia i du-
ma, ze ta nasza cudna mowa istotnie jest
jakim$ wszechbarwnym, ztotolitym pasem
teczy, w ktérym nigdy zadnego nie bra-
knie odcienia, ze jest jaka$ Derwidowa
harfg srebrno strunng, zdolng ,powiedzie¢
wszystko, co pomysli gtowau, co czuje
pier§ wezbrana, co wymarzy fantazya, ze
wszystko wyptacze i wszystko wydzwoni,

ze umie szepta¢ i grzmie¢, btaga¢ i roz-
kazywaé, wielbi¢ i gardzié, bltogostawic
i przeklinac.

Znakomity profesor, niepospolity mé-
wca, wielki uczony i gteboki znawca lite-
ratury, jest tez Stanistaw Tarnowski je
dnym z najlepszych synéw narodu, jednym
z najgoretszych patryotéw. Choé sam twor-
ca stronnictwa, nie jest dzi§ tego stron-
nictwa ,,cztowiekiem”, lecz przedewszystkiem
obywatelem kraju, Polakiem. Jego patryo-
tyzm jest czem$ dzi§ wyjatkowem. | stad
pochodzi, ze miat i ma przeciwnikéw, ale
niema wrogow, stad pochodzi, ze wszyscy
schylajg przed nim czofa.

Charakter czysty jak tza, wierny syn
Kosciota katolickiego, w tej mitosci Ojczy-
zny i wiary czerpie Tarnowski site ducha
i umystu, ktéra mu pozwala wsrdd nie-
szcze$¢ i ciosow ufa¢ i wierzy¢, pozwala
dziata¢ wbrew przeszkodom i trudno$ciom.

Takim czci Tarnowskiego spoteczenstwo
polskie, takim go kocha i takim go zegna
w chwili, gdy ustepuje z katedry uniwer-
syteckiej. Pociechg w tem i dla niego i dla
spoteczenstwa jest to, ze ustepuje zniewo-
lonjr ustawa, a nie wiekiem sedziwym. Nie
spocznie wiec i nadal znakomity uczony,
cho¢ usunie sie ze swego stanowiska profe-
sorskiego, i bedzie, jeszcze diugie lata pra-
cowa¢ na chwate imienia polskiego.

Smieré znakomitego malarza-1se2210

Zupetnie wyjatkowe stanowisko wsrdd poteznej
ilosci peryodycznych wydawnictw niemieckich, zaj-
muje monachijski Simphcissimns, za§ w pisSmie tem,
ktére biczem zjadliwej, lecz sprawiedliwej satyry
smaga dzisiejsze Niemcy, na wyjatkowem stanowi-
sku stat zmarty w ubieglym tygodniu artysta-ma-
larz Ferdynand" br. Rezniczek, jedyny w swoim ro-
dzaju humorysta.

Simplicissimus jest pismem wiecej satyrycznem,
niz humorystycznem i to na podkfadzie przewaznie
politycznym i spotecznym. Stad tez rysunki i do-
wcipy w tem piSmie pomieszczone, nosza ceche a-

Popisy konne: Trzej uczestnicy popisu przed komisya na torze wiscigowym,
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ktualnosci politycznej, a odznaczajg sie najczesciej
ztosliwoscig czesto wrecz brutalng, ktéra jest zre-
sztg cechg niemieckich mézgéw. Pomiedzy rysowni-
kami tego pisma, ktorzy zapomoca cynicznych po-
mystéw, wykonanych w formie ordynarnej, szuka-
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plicissimusa, ktdry w krétkim bardzo przeciggu
czasu stracit przez Smier¢ dwoch bardzo tegich wspdt-
pracownikow : Engla i Wilkego, oraz swego zalo-
zyciela wydawce Alberta Langena. Tego ostatniego
niezapomniang zastuga pozostanie, ze mial odwage

Popisy konne: Zwycigaca w jednym z biegow przed komisya.

ja wywotania efektu, zmarty wyrozniat sie bardzo
korzystnie swg elegancka manierg rysunkows, przy-
pominajaca prace najlepszych francuskich artystow.
Szczeg6lniej jego postacie, illustrujgce zycie ko-
biety ze sfer arystokratycznych i podtswiatka, o-
wiane atmosferg nieraz poza granice przyzwoitosci
posunietego erotyzmu, wyrobity mu wyjatkowe sta-
nowisko w szeregach wspoétczesnych rysownikéw

niemieckich, pozbawionych poczucia smaku i ele-
gancyi.
Rezniczek. syn austryackiego marszatka poru-

cznika polnego, zmart w sile wieku, liczac lat 41
zaledwie. Smier¢ jego jest dotkliwg stratg dla Sim-

Ku czci $p. Andrzeja hr. Potockiego:

Sala oddziatu chirurgicznego w szpitalu

stworzy¢ i prowadzi¢ pismo, urggajace obtudzie
i bizantynizmowi Niemcow ostatniej doby, wsrod
ktérych duch wstretnego prusactwa Swieci swe try-

umfy.

Popisy konne.

W niedziele ubiegla, dnia 22 b. m. odbyly sie
na krakowskim torze wyscigowym popisy konne,
urzadzone przez Galicyjski Klub jazdy panéw. Prze-
$liczna pogoda towarzyszyta tym popisom i przy-
czynita sie do licznego zgromadzenia na torze pu-

Bonifratrow w Krakowie z tablica, wmurowana ku uczczeniu pamieci Andrzeja hr.

blicznosci ze sfer wojskowych i cywilnych, nie mo-
wiac juz o zawodowych sportsmenach.

Biegi odbyly sie bez wypadku, jezdzili za$ sami
oficerowie rozmaitych gatunkoéw broni i z rozmaitych
garnizonéw. Totalizator, ten magnes przyciagajacy
laikow na wyscigi, byt czynny tylko przy jeunym
biegu, tj. przy ,biegu mysSliwskim4 ale i on nic
przyniést wybranicom Fortuny wielkich zyskéw, bo
raptem placono 38 koron za 10 koron stawki.

Natomiast rozegrano 12 nagrod honorowych z do-
datkiem nagrod pienieznych, przez Klub jazdy pa-
néw ofiarowanych. Najwyzszy z tych dodatkéw wy-

Ujeeie mordercy: Komisarz lwowskiej dyrekcyi policyi
dr. Erouidaw tukowski.

nosit 1300 koron i dostat sie wraz z nagrodg ho-
norowg w ,biegu mysliwskimu porucznikowi Hir-
scliowi, dosiadajgcemu wiasnego konia ,,Maculanif

Ryciny nasze przedstawiajg wedle zdje¢, doko-
nanych przez naszego fotografa redakcyjnego, dwa

Potockiego.



momenty tych biegdéw, a mianowicie: jezdzcéw, mel-
dujacych sie u sedziow przed biegiem i zwyciesce
po biegu.

Ujecie mordercy.
(Do illustracyi tytutowej).

Wiladza bezpieczenstwa, $cigajgc  zbrodniarza,
czesto ma utrudnione bardzo zadanie przez to wia-
$nie, ze poszukiwany zbrodniarz po dokonaniu swe-
go karogodnego czynu usuwa sie przed ramieniem
sprawiedliwo$ci w sposéb bardzo prosty, nie oka-
zujacy wcale przebiegtosci. W takim razie skutek
poszukiwan policyjnych bywa wrecz ujemny, ho

Ujeeie mordercy: Fedko Dawydiak.

gdy zarzuca sie za nim sieci po catym Swiecie, on
najspokojniej oddala sie na niedalekg mete od miej-
sca popetnionej zbrodni, gdzie dopiero przypadkiem
zostaje odnaleziony.

Podobnie miata sie rzecz i z Dawydiakiem, mor-
dercg matzonkéw Stoffow we Lwowie, poszukiwa-
nym naprézno w ciggu kilku miesiecy przez wiadze
bezpieczenstwa, ktéra dokonata aresztowan Kkilku-
nastu oséb, podejrzywajgc w nich morderce, a wre-
szcie wyrazita przekonanie, ze uciekt on do Ame-
ryki.

Ostatecznie aresztowano Dawydiaka w ubiegtym
tygodniu w Stryju, gdzie stuzyt jako parobek w apte-
ce p. Sternberga, ktéry nie miat pojecia o tem kogo
trzymat pod swym dachem. Rycina nasza przedsta-
wia wiasnie moment ujecia zbrodniarza w aptece,
dokonanego przez komisarza policyi tukomskiego ze
Lwowa. Komisarz tukomski wedle jednej wersyi
udat sie tam, wysledziwszy jego pobyt na podsta-
wie doniesienia porucznika zandarmeryi Horkyego,
u ktérego ongi miat stuzy¢ Dawydiak, wedle innej
zas — na skutek doniesienia kochanki Dawydiaka.

Sledztwo sadowe wykaze niezawodnie, czyjg jest
wiasciwie zastugg wskazanie $ladéw zbrodniarza,
w kazdym jednak razie lwia czes¢ zastugi przypada
p. Ltukomskiemu, ktéremu tez nalezy sie nagroda.
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Dawydiak, ktéry zdaje sie¢ nie odczuwaé naj-
mniejszych wyrzutéw sumienia z powodu dokonania
swego ohydnego czynu, chwycit sie tak modnej te-
raz u zbrodniarzy metody bronienia si¢, a miano-
wicie ,robiu w wiezieniu waryata. Zapewne me-
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na rozmaite sposoby pamie¢ tego znakomitego oby-
watela, prawdziwego patryoty i wzorowego urze-
dnika.

Do innych na szeroka skale zakreslonych, a po-
czesci wykonanych juz projektow uczczenia pamieci

Fot. M. Miinz Lwow.

Cyklista murzyn we Lwowie: Murzyn F. Yendredi w otoczeniu Iwowskich cyklistéw,

wiele mu to pomoze i nie ochroni od poniesienia

zastuzonej Kkary.

Ku czci & p. r. Andrzeja Potockiego.

Smier¢ niejednego czlowieka na wybitnem sta-
nowisku, bywa kamieniem probierczym jego war-
tosci. Za zycia moze jego dziatalnos¢ z tej lub owej
racyi podlega¢ krytyce, gdy go jednak braknie,
stwierdzamy z zalem, jaka po sobie zostawit luke
w szeregach pracownikéw na niwie spotecznej i do-
piero wtedy oceniamy nalezycie jego zastugi.

Podobnie ma sie rzecz z osobg niezapomnianego
hr. Andrzeja Potockiego, ktérego tragiczny”zgon
byt prawdziwg stratg dla naszego spoteczenstwa,
nie obfitujgcego w ludzi tej, co on, miary. Ale tez
przyzna¢ nalezy, ze spoteczenistwo, ktérego byt chlubg
prawdziwg, czyni, co jest w jego mocy, aby uczci¢

Pozar mityna W Podwotoezyskaeh: Gruzy miyna walcowego w kilka godzin po pozarze.

hr. Andrzeja, przybyt jeszcze jeden, wprawdzie
skromny, ale ze szczerem sercem fundowany dowod
wdziecznosci za jego dobre serce. Jestto mianowicie
tablica marmurowa, fundowana przez Konwent Bo-
nifratréw, a umieszczona w sali oddziatu chirur-
gicznego nowego Jubileuszowego szpitala w Kra-
kowie.
Tablica ta nosi kroétki, lecz wymowny napis:
»Sala imienia J. E. Dra Andrzeja Hr. Po-
tockiego, szczegdlnego protektora i dobrodzieja
tego Zaktadu 1¢os r.u
Rycina nasza przedstawia wnetrze tej sali z ta-
blica, umieszczong ponad drzwiami wchodowemi.

Ujecie mordercy: Fedko Dawydiak w kurtce, zrobionej
z palla zamordowanego StolTa i w jogo kaszkiecie.
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Ciag dalwy.
XI11.
ODWET PANA MITRE.

W mieszkaniu parterowem o dwoch wchodach,
ktére Kajetan de Pre-Hautre zajmowat razem z Ni-
netka przy avenue Messine, panowat wesoty nastrdj.
Zrobita im niespodzianke Amelia, kt6ra przyszta do
nich na $niadanie, ale bez meza, Lolo bowiem do-
gladat porzadku w domu.

Kajetan i Ninetka przedstawiali sobg najprzy-
ktadniejsza pare malzenska, co chwila obejmowali
sie i catowali wérod potokdw $miechu. Ninetka przy-
gotowata na zakonczenie czarng i bardzo mocng
kawe, jaka tylko ona umiata przyrzagdzaé i ktorg
wszyscy zachwycali sie; nagle stuzgca weszta.z li-
stem dla pana de Pre-Hautre.

List ten byt bez adresu i bez marki.

— Kto go przyniést? Czy to dH4a mnie?

- Ten, kto przyniost list, mowit, ze jest bar-
dzo pilny i dla margrabiego de Pre-Hautre.

- W takim razie to dla mnie — odezwat sie
Kajetan i zaktadajgc w oko monokl, zaczat go czy-
ta¢. Tres¢ listu nie byta mita, pan de Pre-Hautre
bowiem caty sie zmienit. Nagle podbiegt do okna
i odstaniajac firanki, zawotat przestnaszony:

— Ach, méj Boze! sledzg mnie. Poznaje tego.

lototnie ujrzat na przeciw na trotuarze nama-
szczong figure pana Trachet, ajenta policyi, Ktore-
go widziat juz przy porywaniu Gizeli. Patrzyt on
w okna parterowe.

- Na szczescie jest drugie wyjscie — mo-
wit zmieszany Kajetan, w przerazeniu swem prze-
wracajac butelke wina.

— Alez wyttomacz mi, co sie stato? — zapy-
tata Ninetka zaintrygowana.

— Moze pan jest chory? — zatroszczyla sie
Amelia, ktéra dawnego swego przyjaciela raz tytu-
towata panem, to znowu méwita mu po imieniu, za-
leznie od nastroju chwili.

— Nie, nie — i zadzwonit na stuzaca.
— Kto przyniost ten list?
— Postaniec — prosze pana.

— Mowze nareszcie,
ztoszczac sie Ninetka.
Podat jei list, ktdry Ninetka przeczytata gtosno:

co sie stalo — zawotala,

»,Grozi panu natychmiastowe aresztowa-
nie. W spomnieniach swych znajdzie pan po-
wody tego. Jezeli zalezy panu na wolnosci,
radze jak najpredzej przejecha¢ granice.

Przyjacielu.

Przyjaciel? Jaki przyjaciel?—pytata Ninetka.—
A zreszta co za blaga! Za co majg cie aresztowac?
Cos$ zrobit?

Kajetan kaszlngt kilka razy, dajac jej znak, by
mowita ciszej.

— Wiesz, ta historya w Kklubie, $ledztwo...

— Ale co znowu — odparta Ninetka—a choé-
by i tak....

— Jakto, chociazby i tak?... c6z ty sadzisz, ze
ja mam ochote mie¢ do czynienia z sprawiedliwo-
Scig w swym kraju?

— Popatrz no na niego, Amelio; pozieleniat ze
strachu — odezwata sie drwigco Ninetka.

— Jezeli go cho¢ na chwilke zatrzymajg—zau-
wazyta powaznie streczycielka rozkoszy — w ka-
zdym razie nie bedzie to juz dla niego dobrem.

- Zaraz pakuje swe rzeczy — zadecydowat
stanowczo Kajetan, nie przypuszczajac, ze Amelia
dlatego tylko radzi mu wyjazd, by uwolni¢ od nie-
go Ninetke, dla ktérej ma juz korzystne oferty. Na
tern sama zarobi.

— A jezeli komu zalezy na tem, by cie tu nie
byto? Moze to jaki m6j wielbiciel, ktéry chce po-
zby¢ sie ciebie?

Pan Pre-Hautre spojrzat zrozpatrzony na te prze-
wrotng kokietke.

— Nie mecz mnie Ninetko. Przeciez wiesz, ze
ja nie pojade sam, ze bedziesz mi towarzyszyta.

Ninetka chciata zaprotestowac. — Na to przy-
iechata do Paryza, by na nowo uktada¢ w kufrach!—
Wmieszata sie Amelia.

— Niech pan naprzdd przekona sie, czy ta rada,
ktorg przystali, jest dobra. Nie podejrzywa pan, kto
ja przystat?

- Skadze moge domysla¢ sie? — zawotat.

Istotnie nie mégt przypuszczaé, ze sama policya,
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dziatajac na korzy$¢ pana Mitre, dostarczyta mu te-
go biletu anonimowego.

— W paniskim interesie lezy — mowit dwa dni
temu pan Brundt do nieszczesliwego ojca, aby ci,
ktérzy czyhajg na panskg corka, znalezli sie poza
granicami Francyi.

— Lecz najbardziej niebezpieczna jest tutaj zo-

na — zauwazyt pan Mitre. — Czy ona wyjedzie
Z nim?

— Jezeli nie wyjedzie, to my sie juz nig zaj-
miemy.

Nie podejrzewajac tego spisku, Pre-Hautre na
gwalt ukiadat swe rzeczy.

— Nie przerazaj sie tak — uspokajata go Ni-
netka.

— Niech pan sie nie przeraza!
wiedziat, ze $ledzg pana?

— Alez z pewnoscia $ledzg, niech pani tylko
popatrzy przez okno. Czy widzi pani tego jegomo-
$cia? Nie spuszcza oka z naszych okien.

— A wie pan, co bym zrobita na panskiem miej-
scu? — rzekfa Amelia. — Upewnitabym sie.

Data ten projekt, aby, jezeli przyjmie go Kaje-
tan, rozmowic¢ sie swobodnie z Ninetka.

— Upewni¢ sie? Mam i$¢ do niego i spytac sie:
méj drogi, czy ty mnie $ledzisz? — odpart z ironig
Kajetan.

— Alez nie. Moze pan wyjs¢ po papierosy lub
do apteki i przekona¢ sie, czy ten czlowiek idzie
za panem.

— Dobrze, sprobuje. — W chwile potem Ka-
jetan wyszedt z bramy, a o kilka krokéw za nim
posuwat sie pan Trachet.

Kajetan wszedt do sktadu tytoniu, a ajent za-
trzymat sie opodal, potem zawrécit za nim do domu.
Przez ten czas Amelia rozmawiata z Ninetka.

— Postuchaj, mdj kotku.... Chyba nie zrobisz
gtupstwa i nie pojedziesz z Kajetanem?

— Z pewnoscia, Zze nie — zawotata mioda ko-
bieta. Dobrze bedzie, jezeli za kilka miesiecy przyj-
de do niego. A zresztg, przyznam sie, ze staje on
mi sie-juz nudnym.

— Masz zupeing racye! Dobry on jest, ale juz
troche przezyty. Starzeje sig, a starzy bez pienie-
dzy, sama wiesz... Coby$ powiedziata o miodym,
przystojnym chiopcu, ktéremu wpadtas w oko.

— Ja?

— Tak, ty. Gdysmy byty w teatrze. Ciggle lor-
netowat cie. Mowi, ze zy¢ bez ciebie nie moze.

— To ty go znasz?

— Mogj dobry przyjaciel. Bogaty, utytutowany,
wspaniatomysiny, bardzo szykowny. Ty, moja dro-
ga — tlomaczyla dalej Amelia — nie wiesz jeszcze,
co to kocha¢ miodego, $wiezego, przystojnego. Ja
z Lolem...

Zwierzenia te przerwato przyjscie Kajetana.

— A ten szpicel poszedt za mng. Siedzi. Czys
przygotowata swojg walizke, Ninetko?

— Alez co za nieroztropnos¢ — wtragcita Ame-
lia. — Przeciez pan nie chciatby.... Obecno$¢ mio-
dej kobiety wiecej zwraca uwage, niz dwie latar-
nie w potudnie.

— Wiec jakze?

— Przyjedzie do pana. Bedzie pan pisat.

— Tak, tak.... M¢j Boze, zapomnialem nocnych
koszul!

— Kupisz sobie po drodze.

— Prawda! w Brukselli. Zatrzymam sie w ho-
telu pod ,,Ztotym Jeleniemu. Czy tylko niczego nie
zapomniatem?.... DosyC¢ ci dalem wczoraj pieniedzy?

Kt6z panu po-

Masz jeszcze... — | Kajetan wypréznit prawie do-
szczetnie swoj portfel.
— Za duzo — rzekla Ninetka, ktora niespo-

dzianie poddata sie¢ pewnym skruputom.

— Nie, nie, nic nie szkodzi — zauwazyta Ame-
lia. — Teraz, drogi panie Kajetanie, niech pan wyj-
dzie przez drugie drzwi i jedzie prosto na dworzec.

— Do widzenia, Ninetko — rzekt nieszczesli-
wy kochanek, obejmujac ja. rekami.... Do widzenia
Amelio.

- Do widzenia, niech sie pan spieszy.

Gdy Kajetan wychodzit, obie przyjaciotki Sle-
dzity przez okno, czy ajent znajduje sie na swym
posterunku. Stat jeszcze przez dtuga chwile, dopd-
ki nie podszedt do niego jaki§ mezczyzna i nie sze-
pnat mu kilka stéw, poczem oddalili sie obydwaj.
Byt to drugi ajent, ktoéry pilnowat drugiego wyj-
Scia i styszal, jak pan de Pre-Hautre dat adres:
Dworzec Péinocny.

— Czy chcesz, zebym zatelefonowata do moje-
go przyjaciela, markiza de la Glandiere, aby przy-
szedt do mnie o czwartej godzinie na filizanke her-
baty? Dodam, ze i ty bedziesz.

Ninetka wahata sie. Nie z wiernosci dla Kaje-
tana, lecz aby pokaza¢ Amelii, ze sie ceni.

>

— A wiec dobrze? telefonuje. Ma na imie Ka-
rol.... Karol de la Glandiere. Ubdstwia ciebie.

— Méi Boze, ja...

Juz miata sie zgodzi¢, gdy naraz przed domem
rozlegt sie turkot nadjezdzajacego powozu. Podbie-
gta do okna.

— To pewnie Kajetan wracal

Nagle zaczeta Smia¢ sie i klaska¢ rekami.

— Nascogriffo!

— Escogriffo? a to co za okaz?

— Kawaler Nascogriffo, magnat neapolitanski —
odpowiedziata Ninetka — chcac sie pochwali¢ swe-
mi znajomosciami.

— Przyjaciel?

— Tak, najszczerszy przyjaciel.

— Ach! — skrzywita sie Amelia, gdyz miody
markiz de la Glandiere musi zosta¢ w zawieszniu.—
Takze w sam czas przyjechat ten Caspogriffo!

Juz zadzwonit, jakie$ gtosy... i jak huragan Ne-
apolitariczyk przypadt do nog Ninetki.

— Och, skarbie damore. Min Ninetiina! Bto-
gostawiony dzied, w ktorym twoj wierny adorator
ujrzat posta¢ aniota! O rozkoszy!

I catowat jej rece z uniesieniem.

— Skoncz-ze raz, ty waryacie,
steSmy sami.

Nascogriffo zerwat sie, spostrzegajgc Amelig;
uktonit sie jej z godnoscig, wymachujgc reka, jakby
piéropuszem z kapelusza $cierat przed nig proch
z podiogi.

— Pani, bltagam o przebaczenie, catujac twe
stopy. Jezeli jeste$ przyjaciotka Ninetki, zrozumiesz
moja furia....

— Pan Nascogriffo — przedstawita Ninetka —
pani Amelia Trouss... — poprawita sie — pani Ni-
voret, moja najlepsza przyjacioika...

— O, pani, czy moge sie sta¢ i twoim przyja-
cielem. Przyjaciétki Ninetki sg dla mnie siostrami,
ktére kocham z namietnoscig... uszanowaniem!

Amelia ledwie mogta powstrzymaé sie od Smie-
chu, patrzac na uwielbienie, z jakim Neapolitanczyk
przygladat sie Ninetce; ona réwniez wydawata sie
zachwycona.

— Ale ja nie widze mojego drogiego przyja-
ciela, Kajetana ilmio endre! Gdzie on jest, bym mdgt
go usciskac?

- Wiasnie wyjechat w naglej sprawie—rzekia
ztosliwie Amelia.

— Ach, rozkosznie! Chciatem powiedzie¢ roz-
pacz! A kiedy powrdci ten drogi, jedyny przyja-
ciel?

- Ninetka panu powie - - odpowiedziata, $mie-
jac sie Amelia; — pozostawiam pana z nig, cho-
ciaz miata mi towarzyszyé. Mam nadzieje ujrzeé je-
szcze pana.

— Przyjemno$¢ i zaszczyt stang sie udziatem
niegodnego kawalera Nascogriffo!

Zaledwie Amelia wyszta za drzwi, zirytowana,
ze ten przybysz popsut jej na razie plan, Ninetka
schwycita za szyje Neapolitanczyka.

- Co za niespodzianka! Skad przyjezdzasz?

- | ty oto pytasz? Czyz ja moge zy¢ bez
ciebie, najpiekniejszy, najwonniejszy kwiecie. Przy-
bywam z czystem sercem, zdecydowany zdradzi¢
mego najgodniejszego przyjaciela.

— Ale ty. Yanni, chyba odziedziczyltes$ jaki spa-
dek, bo o ile pamietam...

— Spadek! Dziesie¢, sto spadkow! Omal nie
rozbitem banku w Monte-Carlo! Nawet nie wiem,
ile wynosi mdj majagtek. Co najmniej sto tysiecy
frankow.

— Co za opowiadanie!

— Jakto opowiadanie! Spytaj sie tych, co wi-
dzieli, jak Nascogriffo przez trzy dni i przez trzy
noce walczyt z losem. Tak, jak mnie widzisz, mamy
sto tysiecy na puszczenie.

— To bedzie zycie! W samg pore wyniést sie
Kajetan. Czy ty rozumiesz, ze jestesmy wolni, jak
powietrze!

— Patrz, jak rozumiem — i schwycit ja w ra-
miona.

— Mdj drogi Nasco, moj. kochany Vanni. Za-
wsze miatam stabo$¢ do ciebie. Ty jeste$ taki smie-
szny!

— Amore jest silniejsza niz wszystko.
swoboda, trufle i szampan!

Wolno przerywajac swe opowiadanie $miechem,
zwierzyta mu sie Ninetka ze wszystkich przejsé,
z nieudanego porwania corki, z naglego odjazdu
Kajetana.

— Porera bambinal A wiec ten totr, ten prze-
klety pies, odebrat ci aniotka i nie chce oddaé. Przy-
siegam na honor Nascogriffa, ze dziecko zwrdce
matce.

— Jak to zrobisz? — zapytata Ninetka niedo-
wierzajaco, nie troszczac sie juz o corke.

przeciez nie je

Wiwat
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Nascogrilfo uderzyt sie po kieszeni i rzekt z po-
waga :

— Pienigdz jest wszechmocny, otwiera wszy-
stkie drzwi, zamyka usta, kupuje sumienie. Przed
kocem tygodnia hambina bedzie w twych rekach.

— Mozeby$Smy wyszli, mam sprawunki do za-
fatwienia, — zaproponowata Ninetka, przerywajac
mu przysiegi.

Lepiej zrobimy, niz wyjdziemy, jezeli zupetnie
opuscimy to mieszkanie. Zawioze cie do ,Electric-
Hotelu", gdzie bedziemy mieszkali, zanim znajde a-
partamenta godne twojej pieknosci.

— Lecz tutaj takze jest mito.

— Jestem delikatny. Zdradzam swego przyja-
ciela, drogiego przyjaciela margrabiegoKajetana
de Pre-Hautre, z namietno$cia, z rozkosza, ale per
Bacco, nie zdradzam go na wiasnych meblach! Zdra-
dzam go na swoich meblach!

W kilka minut potem szli przez bulwary, wste-
pujac czesto do sklepéw, gdzie Ninetka wybierata,
a Nascogrilfo regulowat rachunki. Idac tak rozra-
dowani, weseli, nie czuli, ze nie spuszczaich z oka
ten sam ajent, ktory pilnowat dru-
giego wyjsécia przy avenue Messina. )

XIV.
DOBRZE ZAGRANE.

W tydzien potem pani Mitre, u-
pewniwszy sie, ze wszystko w domu
jest w porzadku, siadta koto swego
syna, na poét lezacego w gtebokim fo-
telu.

— Ty spisz, Edgardzie? — za-
pytata swym rozkazujgcym gtosem,
ktéryby obudzit go, gdyby istotnie
zasnat.

— Nie, mysle, jak to dobrze, ze
ten... ten czlowiek wreszcie jest da-
leko stad.

— Na nieszczescie ona pozostala,
a dopdki ona jest w Paryzu, nie mo-
ge byé spokojna.

— | ja takze, ale nie méwmy o
tem — rzekt bolesnie nieszczesliwy
maz.

— Przeciwnie, rozmawiajmy, a mo-
ze nasunie sie nam jaki sposob uwol-
nienia sie od niej. B4g wie, jak je-
stem zasadniczo przeciwna rozwodom,
ale w twoim wypadku jest on konie-
czny.

— Tak, tak,
mowic?

— Poniewaz chodzi o twojg cor-
ke Edgardzie! Nie chciatam ci méwic,
by cie nie niepokoié, lecz obawiam
sie, czuje, jestem pewna, ze ta Kko-
bieta wszystko uczyni, by porwaé
Made.

-- Mama co$ wie? Co sie stato,
mo6j Boze?

— A wiec dobrze, powiem: od
trzech dni spostrzegam pewne nie-
wyrazne objawy. Przedwczoraj jaki$
cztowiek o podejrzanej minie dopyty-
wat sie strozki, sama mi to mowila,

0 nasze zwyczaje, w jakiej porze wy-
chodzimy. Wczoraj rano pokazata mi
jakiego$ dryblasa, siedzacego w do-
rozce przed naszym domem, o z06ktej skdrze i wa-
sach jak u kota, ktéry udawat, ze czeka na kogos...

Dalszy cigg opowiadania przerwato ukazanie sie
Gertrudy, zaczerwienionej i czem$ przejetej.

— Co takiego, Gertrudo?

— Ach, prosze pani i pana! To wzgledem pa-
nienki, ciggle ci ludzie ze swoimi podstepami...

— Moéw, nic sie przynajmniej nie stato ?

- O panienka siedzi spokojnie w swoim po-
koju, a drzwi od sieni sg dobrze zamkniete na klucz
1 fancuch, jak pani kazata...

— Dobrze, ale co chcesz powiedziec?

— Ach, NajSwietsza Panno i wszyscy S$wieci,
teraz to mnie dyabet kusi.

— Co? Dyabet?

— Tak jest, prosze pani i pana, bo jakze mnie,
biednej dziewczynie ofiarowac tysigce i setki. Ja je-
stem uczciwa, lecz jak moéwit u nas ksigdz pro-
boszcz, niema takiego uczciwego, ktéryby przed
Smiercig nie mogt upas¢. To dlatego ja z pani po-
zwoleniem wole juz i$¢ sobie stad.

— Alez, moja droga, czy$ zwaryowata? Wy-
ttomaczze, co sie stato.

— Wiasnie dlatego przychodze, bo cho¢ czio-
wiek jest biedny, ale jest uczciwy. Oto gdy ze-
sztam do sklepiku, by powiedzie¢, ze dali stare jaj-

lecz po co o tem
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ka, sklepiczarka zaraz mi wymienifa je i rzekfa, ze
jest pewna dama, ktéra mnie zna i ktéra chce mi
co$ powiedzieé, ale zebym przeszta do pokoiku, bo
lepiej tam rozmawia¢. | zaraz mnie zaprowadzita
do matej staruszki porzadnie ubranej, w rekawi-
czkach i z woreczkiem.

— Co pani chce odemnie? — zapytatam.

- Tylko dobrego — rzekia. Ja strecze dobre
miejsca i szukam stuzacej, ale czystej, pracowitej,
poczciwej, jak panienka.

A ja jej powiedziatam: ja mam dobrg stu-
zbe, a ona mi na to, ze czterdziesci frankow, to nic
nie znaczy, ze mnie zaprowadzi do jednego ksiecia,
ktéry daie sze$édziesigt frankdw i nie ma zadnej
u niego roboty.

— A po co mi to pani proponuje?—odezwatam
sie. — A bo panienka jest najuczciwsza i najle-
psza kucharka na catej ulicy, tak mi podchlebiata,
lecz ja sie zaraz na tem poznatam.

Potem wyjeta z kieszeni petng portmonetke i roz-
kfadajac na stole same zlote pienigdze po dwadzie-
Scia frankéw, spytata, czy ja lubig takie pastylki

na katar. Popatrzytam i powiedziatam, ze lubie, ale
jak ich jest tysiac.

— Bedzie i tysigc, kiedy panienka chce. Tylko-
jedna nieszczesSliwa pragnie ucatowal swojg core-
czke, nic wiecej, tylko ucatowaé. Panienka dobra,
to pomoze.

— To chodzi o coreczke pana, gdzie ja jestem?

— Wiasdnie tak; niech wyjdzie, by jej nie wi-
dzieli i zaraz wréci, jak ja matka usciska. Serce
matczyne, to jest takie, ze nie oglada sie na cene,
byle tylko ujrze¢ swoje dziecko. Tak mi ciagle tlo-
maczyta i wzdychala wycierajgc nos.

— Co$ jej odpowiedziata, Gertrudo? — zapy-
tata zniecierpliwiona juz rozwlekiem opowiadaniem,
pani Mitre.

— Powiedziatam, ze musze namysli¢ sie, a ona
mi przyznala racye i wsuneta do reki pie¢ ziotych
pieniedzy, dodajac, ze jutro znowu przyjdzie.

— Jeste$ uczciwg i dzielng dziewczyng, moja
Gertrudo! — pochwalita jg po raz pierwszy pani
Mitre.

— O prosze pani, ja nie jestem lepsza, niz inne,
ale ja wole odejs¢; ja nie zdradze pana, nie jestem
siostrg Judasza, lecz tutaj tyle pokus, a to nie do-
brze dla zdrowia.

- Porozmawiamy jeszcze o tem Gertrudo. Wie-
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cej jestes warta, niz myslisz. Nie cho¢ jutro do
sklepiku i z tg streczycielkg nie rozmawiaj, a my
juz zaprowadzimy w tem wszystkiem porzadek.

— To ja moge juz poda¢ $niadanie?

— Dobrze, podaj Gertrudo.

Pewnego ranka Ninetka i Nascogrilfo wstali po-
Zno po nocy spedzonej w restauracyach i kabare-
tach. Od dwdch juz tygodni prowadzili zycie naj-
swobodniejsze i najmniej regularne. Zabawy naste-
powaty jedna po drugiej, codziennie teatry, cyrkKi,
bale, przejazdzki samochodem i niezliczone sprawun-
ki, ktore przawaznie zatatwiata Ninetka.

Pili na pierwsze $niadanie czekolade.

— Ninettina mia, oto co zrobit dla ciebie twoj
Nascogrilfo. Wynajatem dla ciebie cale biuro pry-
watnych ajentéw i pomimo trudnosci wkrotce twopi
picohna bedzie tutaj.

— Tak, tak, jeste$ bardzo dobry — rzekla Ni-
netka, troche juz znudzona jego gorliwoscia. — Co
bedziemy robili dzisiaj?

— Ty jeste$s krélowa,
a ja bede stuchat.

W tej chwili rozlegt sie dzwiegk
dzwonka, lecz tak energiczny, ze roz-
szedt sie po catem mieszkaniu.

— A to co za spos6b dzwonienia,
— oburzyla sie Ninetka. Czy poko-
jéwka sadzi, ze ja pdjde otwierac!

— Zdaje mi sie. ze stata ona ra-
zem z chlopcem od piekarza na ulicy.

Znowu zadzwieczat dzwonek, lecz
jeszcze gtosniej, jednoczesnie kto$ pu-
kat do drzwi.

Nascogrilfo i Ninetka popatrzyli
na siebie zdziwieni, a zarazem i tro-
che przestraszeni.

— A jezeli to Kajetan?

— Odrazu go uspokoje.
volo! Co on tak wali mocno
rowat sie do przedpokoju.

— Ma che cosaf Ma che cosa?
Kto tak hatasuje?

— Prosze otworzy¢ w imie pra-
wa — rozkazat kto$ stanowczo.

To nie tutaj, pan sie myli.

— W imie prawa otworzy¢!

Ja szanuje
prawo, ale ja jestem kawaler Nasco-
griffo i nic nie mam z prawem.

Bladt, czerwienit sie i drzat ze
strachu, cho¢ gltosem staral sie wy-
razi¢ oburzenie tylko.

— Nie chce pan otworzyé ? Po-
sta¢ po $lusarzal — ustyszal.

— Ale ja nie mowie, ze niechce
otworzy¢. Chce tylko wiedzie¢, z kim
mam zaszczyt mowic?

Komisarz policyi.

— Shuga pana komisarza, pokor-
ny stuga. Zapewniam, ze tu zaszia
jakas pomytka. Odwotam sie do jego
ekscelencyi ambasadora wioskiego.

W chwili tej ukazala sie Ninetka
z wlosami w niefadzie, nieubrana.

— Ty nie rozumiesz tego? ta-
pia nas? tapig nas!

— tapig?

— Na gorgcym uczynku, tam jest

Mitre. Acli ten jeleA rogaty!

rozkazuj,

Ma dia-
i skie-

— Czy drzwi zostang otworzone? — zawotat
kto$ ze sieni.
— Alez tak, tak, zaraz — odezwala sie Ni-

netka. Jestesmy tylko nie ubrani. Troche cierpli-
wosci panie komisarzu!

Rozlegto sie jakie$s przeklenstwo S$lusarza, ktéry
nie mogt otworzy¢ zamku.

Nascogrilfo i Ninetka, widzac komiczng tylko
strone tej niespodziewanej wizyty, spojrzeli na sie-
bie/porozumiewajac sie oczami. Nerwy mieli tak
podniecone, iz chcieli zarazem tanczy¢ i ptakac. Na-
scogrilfo byt najwiecej wzburzonym.

— Panowie nie moga otwbrzy¢? zapytat
drwigco — Nie dziwi mnie to. Zamki sg jak naj-
lepsze.

W sieni kto$ kaszInat kilka razy bolesnie, nerwowo

— Zdaje mi sie, ze pan sie zakatarzyt. To pe-
wnie maz, bardzo godny pan Mitre?

— Otworz juz, — odezwata sie Ninetka, po-
ruszona myslg, iz czeka tam cztowiek, ktdry nigdy
nie uczynit jej nic zlego, a ktéremu raczej winna
wdzieczno$é. Otworz, juz i tak nas ztapali.

(Ciag- dalszy nastapi).
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Handel pomnikiem.

Jeden ? najwiekszych poetéw, jakicli wydaty
Niemcy w wieku ubiegtym, Henryk Heine, miat to
nieszczescie, ze znajagc- na wylot swoich wspotziom-
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Uczynita to natomiast §. p. cesarzowa Elzbieta,
goragca wielbicielka Heinego, ustawiwszy w ogro-
dzie swego nowego ,Aclulleonuu na wyspie Korfu
przesliczng statue diuta dunskiego rzezbiarza Has-
selriisa, przedstawiajagcg poete w ostatniej dobie

jego zycia, gdy wieloletnia cho-
roba zlamata jego cialo, lecz
nie zdotata ostabi¢ poteznego
ducha.

Dzi$, gdy ..Achilleon* prze-
szedt na wiasnos¢ cesarza Wil-
helma, postarat sie oh o usunie-
cie tego dzieta sztuki, ktére na-
byt Juliusz Kampe, cztonek zna-
nej hamburskiej rodziny ksie-
garzy nakladcéw i syn chrze-
stny poety, za 10.000 marek,
a ktérego to dzieta podobizne po-
dajemy w niniejszym numerze.

Katastrofa kolejowa

Handel pomnikiem: Pomnik Heinego w ..Actiilleoniel na wyspie Kortu.

kow, drwit niemitosiernie z ich obtudy i matostko-
wosci ducha, czego mu dotad nie zapomniano w kra-
inie ,,bojazni bozej i dobrych obyczajéow#4 Ta niena-
wis¢ niemieckiego Spiesshiiiycra do autora Obra-
g'éw .z podrozy i Ksiegi i piesni znalazta swoj do-
bitny wyraz w tem, ze do tej chwili w Niemczech,
rojagcych sie od pomnikéw takich pisarzy, jacy po
kolana me siggaja Heinemu, jego pamieci pomm-
kiem nie uczczono.

Co nalezy sadzi¢ o tej transakcyi, dokonanej
przez Wilhelma li-go, ktéry nie umiat uszanowaé
pamieci ani wielkiego poety, ani poprzedniej wia-
Scicielki ,,Achilleonu* — kazdy Czytelnik, obdarzo-
ny poczuciem smaku i taktu, tatwo sie domysli!

Sad ten z pewnoscig nie przyniesie lauréw i tak
skompromitowanemu wiadcy Prus.

7

Katastrofa pod Mszang dolna.

Niema prawie miesigca, aby nie doszta nas wies¢
0 jakiej katastrofie ktora przydarzyfa sie na liniach
kolejowych austryackich. Dotad na szczescie Galicya
w tym wzgledzie pozostawata w tyle, obecnie i u nas
coraz czesciej przytrafiajg sie wykolejenia i zderze
nia. Sa one zazwyczaj owocem ostawionego ,,szpar-
systemuu zarzadu kolejowego, ktory szczedzac na
ludziach i materyale, Zle na tem wychodzi, muszac
potem ptaci¢ milionowe odszkodowania. Zle to po-
jeta oszczedno$¢, skoro w ten sposéb oszczedza sie
setki lub chocby tysigce, a niepotrzebnie wydaje
miliony. Co wazniejsze, naraza si¢ na szwank zycie
1 zdrowie ludzkie, ktérych utraty zadne odszkodo-
wanie nie moze przeciez wynagrodzic.

I znowu zanotowa¢ musimy katastrofe, ktora
wieczorem dnia 18 maja b. r. zaszta na przestrze-
ni miedzy Mszang dolng a Zarytem (linia kolei trans-

pod Mszang dolna: Dwa rozbite wozy osobowe,
jeden wsuniety w drugi.

wersalnej). Wedtug nadestanych informacyi, pod-
urzednik kolejowy, petnigcy stuzbe ruchu w Msza-
nie dolnej, przetrzymat pocigg towarowy, dazacy
od strony Krakowa, przed wjazdem na stacye, a na-
stepnie, zapomniawszy o tem, wypuscit w strone
Krakowa pocigg osobowy nr. 1222. Skutkiem tego
nastapito zderzenie obu pociggéw przy sygnale wja-
zdowym, ktére spowodowato uszkodzenie obu loko-
motyw, kilku wagondw i toru. Z pomiedzy perso-

Stuleeie bitwy pod Aspera: Ottarz potowy, przy ktérym odprawiona zostata msza $w. na Bioniach dnia 23 maja b. r,



nalu kolejowego i podréznych, przeszto dwadziescia
0s6b doznato ciezszych lub Izejszych obrazen, a naj-
gorzej wyszeli maszynista pociggu osobowego, ktd-
rego uszkodzenia sg bardzo powazne, konduktor W oj-
nar i $lusarz Szymanski.

Miejsce katastrofy przedstawia widok przejmu-
jacy groza. Obie lokomotywy najechaty na siebie
z takg sitg, iz kilka wagonéw towarowych spadio
z toru i ulegto roztrzaskaniu: stosunkowo mato
ucierpial pocigg osobowy, cho¢ itak podrézni przez

_NOWOSCI ILLUSTftOWANE*

21 i 22 maja 1809 roku nie natknagt sie .na prze-
ciwnika, ktéry bytby mogt stawié mu czoto w otwar-
tem polu. Dopiero w tych dniach armia austryacka
pod dowddztwem arcyksiecia Karola nietylko nie
ustgpita przed genialnym Korsykaninem, ale nawet
zmusita go do potgczonego z wielkiemi stratami od-
wrotu na wyspe Lobau, zadajgc mu dotkliwg kleske
pod Aspern. Dwudniowa bitwa, stoczona na nie-
wielkiej stosunkowo przestrzeni miedzy wsiami As-
pern i Fsslingen, przyprawita Francuzow o strate

Katastrofa kolejowa pod Mszang dolng: Obie lokomotywy i rozbite wozy pociagu towarowego.

dluzszy czas nie mogli ochtong¢ z przerazenia po
gwattownem wstrza$nieniu. Po udzieleniu zranionym
pierwszej pomocy i uprzatnieciu toru, ztozono pro-
wizoryczny pocigg osobowy, ktéry przybyt do Kra-
kowa z kilkugodzinnem opdznieniem. Na miejsce
wypadku, ktore otaczajg ttumy ludu, zjechata spe-
cyalna komisya z ramienia krakowskiej dyrekcyi. aby
zbada¢ przyczyne katastrofy. Wine karambolu po-
nosi petniacy stuzbe ruchu w Mszanie dolnej; obaj
maszynisci, w ostatniej chwili spostrzegiszy niebez-
pieczenstwo, uzyli wszelkich wskazanych Srodkow,
celem unikniecia lub chocby ostabienia zderzenia,
niestety bylo juz zap6zno.

Illustracye nasze przedstawiajg tor
w chwile po nieszczesliwym wypadku.

kolejowy

Stulecie bitwy pod Aspern.

W ciagu swej niebywatymi sukcesami uwienczo-
nej karyery wojskowej Napoleon I-szy az do dni

4:5.000 ludzi zabitych, rannych i wzietych do nie-
woli, Austryacy za$ okupili swe zwyciestwo stratg
2:4.000 ludzi.

Doniostos¢ miato to zwyciestwo przedewkzy-
stkiem moralng, bo pod wzgledem strategicznym
powetowat Napoleon przegrang pod Aspern drogo
wprawdzie okupionem, ale decydujgcem zwyciestwem
pod Wagram w dniu 6 lipca tegoz roku odniesio-
nem. Pokazalo sie bowiem, ze cesarz Francuzéw
nie jest niezwyciezonym i ze bogini zwyciestwa
moze takze i od niego odwréci¢ swe 'oblicze. Od
bitwy pod Aspern zaczyna tez Napoleon popetniac
szereg btedow w wojnach nastepnie prowadzonych,
ktére przez Borodino, Berezyne i Waterloo zapro-
wadzity go na wyspe $w. Heleny.

Nic tedy dziwnego, ze armia austryacka obcho-
dzita nadzwyczaj uroczyscie zarébwno w Wiedniu,
jak i we wszystkich garnizonach monarchii setng
rocznice bitwy pod Aspern, jednego z niewielu zwy-
ciestw, ktére nad Francuzami odniosta w koncu
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XVIIl-go i na poczatku XIX-go wieku. Rzecz oczy-
wista, ze i krakowska zaloga Swiecita te rocznice
w spos6b odpowiedni uroczystym capstrzykiem w dniu
21 b. m., pobudka, ktorg odegraty rano 22-go wszy
stkie muzyki putkowe, rewig na Btoniach, podczas
ktérej odprawiona zostata potowa msza $w., uwol-
nieniem zotnierzy od zaje¢ it. d. Z rewii tej po-
dajemy nader udatne zdjecia fotograficzne, dokonane
przez naszego fotografa.

Ze strony dzisiejszej armii austryackiej bardzo
jest fadnie, ze uczcita pamie¢ swych dzielnych to-
warzyszy, ktérzy legli na polu bitwy, jak przystato
meznym i pamietnym na swg przysiege zotnierzom.
Przypomina to nam jednak $wiety obowigzek uczcze-
nia naszych bohateréw z pod Raszyna i Sandomie-
rza, ktérych zasadg bylo, jak niegdy$ Rzymian, py-
ta¢ sie o to, gdzie jest nieprzyjaciel, a nie o jego
liczbe.

Niestety, setna rocznica zapasow drobnych sit
owczesnego Ksiestwa Warszawskiego z przewaza-

Zmiana prezydyum tow. gospodarczego: Ustepujacy
prezes Stanistaw Brykczynski.

jacemi sitami austryackiemi, pod dowodztwem arcy-
ksiecia Ferdynanda, mija u nas prawie bez echa.
Tu i O6wdzie artykut lub fejleton dziennikarski, kilka
wydawnictw popularnych i na tem koniec. A prze-
ciez godzitoby sie inaczej, trwalej uczci¢ pamiec tych,
co bili sie jak lwy, a umierali jak bohaterowie.
Czyz chotby Krakoéw, oswobodzony ongi od
jarzma nieprzyjacielskiego, a witajacy z entuzya-
zmem, trudnym do opisania, narodowe zastepy, wkra-
czajace W jego mury pod wodzg niezapomnianego,

Stulecie bitwy pod Aspern: Generalicya, oficerowie, wysocy urzednicy cywilni i publiczno$é przed namiotem, w ktérym odprawiono potowa msze $w. na Bioniich.
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a tak malo dotad ocenionego ks. Jozefa, nie zdo-
bedzie si¢ na jakie$ uczczenie pamieci naszych walk
w 1809 roku?.. Ze kochamy nasza przesztosé¢, te-
mu nikt nie zaprzeczy, postarajmy sie wiec o to,
aby jeden z jej Swietlanych epizodow, rok 1809,
rok najpiekniejszych, cho¢ nieziszczonych nadziei,
rok peten ofiar i poswiecenia dla Ojczyzny, zostat
przypomniany wspoOtczesnym i utrwalony w pamieci
przysztych pokolen!

Zmiana prezydyum tow. gospodarczego.

Galicyjskie towarzystwo gospodarcze, instytu-
cya wielkiej w naszym kraju doniostosci i wielkich
zastug, dziatajaca w Galicyi wschodniej od p6t wie-

Zmiana prezydyum tow. gospodarczego: Nowy prezes
Kazimierz Laskowski.

ku prawie, odbyta w ubiegtym tygodniu doroczne
walne zgromadzenie Rady ogdlnej, tj. najwyzszej
swej wiadzy. Na zgromadzeniu tem nastgpita zmia-
na prezydyum, dotychczasowy bowiem prezes, Sta-
nistaw Brykczyniski, jeden z najbardziej wsrdd pol-
skiego ziemianstwa zastuzonych mezéw, poset sej-
mowy, ustgpit ze swego stanowiska z powodu po-
desztego wieku i z powodu stabosci.

Kandydatem na jego nastepce byt pierwotnie
b. minister Galicyi, p. Dawid Abrahamowicz, ze wzgle-
déw politycznej natury jednak nie wybrano preze-
sem p. Abrahamowicza, lecz p. Kazimierza Lasko-

_NOWOSCI ILUSTROWANEZ

wskiego, b. delegata namiestnictwa w Krakowie, a na-
stepnie dyrektora Banku krajowego we Lwowie.
Sfery ziemianskie w catym kraju powitaly ten
wybor ze szczerg radoscig i zadowoleniem. Nazwi-
sko bowiem p. Laskowskiego ztgczone jest z nie-

nieobecno$¢ wyjazdem do Wiednia. By¢ moze takze,
iz wyrazone przez rade miejskg zyczenie, aby przed-
stawiciel rzadu wcale nie przemawiat po niemiecku
w czasie aktu instalacyi, bylo powodem nieobecno-
éci namiestnika, ktérego zastapit tym razem wice-

Stuleeie bitwy pod Aspern: Komendant 100-go p. p. putkownik Franciszek Klar, ktéry komenderujacy zebranemi
wojskami podczas polowej mszy $w. na Btoniach.

jedng juz dziedzing pracy publicznej a nadzieje, ja-
kie ziemianie i kraj wiaza z jego osoba, opieraja
sie na poprzednich jego, tak znacznych zastugach.
Na nowem stanowisku znajdzie prezes Laskowski
nowg mozno$¢ rozwiniecia dalszej a doniostej pracy.

Instalacya burmistrza Pragi.

W dniu 19 b. 1. odbyta sie z wielkg uroczy-
stoscig instalacya burmistrza ,,Ztoteju Pragi Dra
Grosza, ktéry te wysokg godno$¢ obywatelska o-
trzymat poraz drugi z wyborujtamtejszej rady miej-
skiej.

Przed godzing 10-tg rano tegoz dnia zebrali sie
w sali radnej staromiejskiego ratusza, czionkowie
rady miejskiej oraz liczni przedstawiciele wiadz au-
tonomicznych i rzadowych, a takze konsulowie: an-
gielski. Wentworth-Forbes i francuski, Colomics.
Prawdopodobnie ze wzgledu na obecne rozprezone
stosunki miedzy obu narodowos$ciami, zamieszkujacemi
Czechy, namiestnik hr. Coudenhove, nie wzigt u-
dzialu w tej uroczystosci, usprawiedliwiwszy swoja

prezydent namiestnictwa dr. Wojuczek. Do prze-
mowienia swego, wygtoszonego po czesku, wtracit
on kilka zdan niemieckich, ktére ustyszawszy wielu
obecnych czionkdéw rady miejskiej opuscito demon-
stracyjnie sale.

W odpowiedzi swej nowoobrany burmistrz wska-
zat, miedzy innemi, na bardzo trudne potozenie,
w jakiem sie teraz znajdujg Czesi z powodu obstruk-
cyi, uprawianej przez Niemcdw w Sejmie czeskim,
a ktoéra jest powodem, ze Czesi zmuszeni zostali
przejs¢ do stanowiska opozycyjnego. Po omdwieniu
za$ spraw, odnoszacych sie do samej stolicy cze-
skiej, wezwal Dr. Grosz wszystkich Czechéw do
zrzeszenia sie i wspolnej pracy dla stawy narodu
czeskiego i ku radosci calej Stowianszczyzny.

*

Rycina nasza przedstawia chwile, gdy nowoza-
instalowany burmistrz, ze ztotym faicuchem, ozua-
ka swej godnosci, opuszcza ratusz w towarzystwie
wiceprezydenta Dra Wojuczka.

Stulecie bitwy pod Aspern: J. K Marszatek polny porucz. Bruzek, przed ktérym defiluje zatoga krakowska na Btoniach.



JO

Zgon polskiego wydawcy.

Polski $wiat wydawniczy, i tak bardzo stabo
reprezentowany, stracit jednego z najruchliwszych
i najdzielniejszych przedstawicieli, $p. Adama Ka-

.NOWOSCI ILLUSTROWANE"

naszyeh najwiekszych poetéw doby porozbiorowoj.

Duzg zastuge potozyt tez $p. Kaczurba przez
wydanie szeregu dziet malarskich w ozdobnych a
dzieki niskiej cenie dostepnych najszerszym sferom
albumach. Najbardziej rozpowszechnione, to Grott-

Instalaeya burmistrza miasta Pragi: Burmistrz dr. Grosz, w towarzystwie wiceprezydenta namiestnictwa dra Wojaczka.

czurbe, ktory umart w ubieglym tygodniu w Kra-
kowie po kilkumiesiecznej chorobie, przezywszy
55 lat.

Sp. Kaczurba byt osobistoscig ogolnie znana, za-
rowno w Galicyi, jak w Krolestwie i w Poznan-
skiem, wszedzie bowiem jezdzit w sprawach swoich
wydawnictw.

Wséréd tych wydawnictw najbardziej popularng
i najbardziej rozpowszechniong byta ,,Biblioteka uni-
wersalna”® ZamieScit w niej diugi cykl dziet wybi-
tnych polskich autoréw. ,,Bibl. uniw." wychodzita 4
lata. Duze powodzenie miata tez jego ,Biblioteka
arcydziet", na ktdérg ztozyly sie przewaznie utwory

Kups sadownictwa w Gorlicach:

Uczestnicy i kierownicy kursu. 1. ks.

gera ,Wojnaa i ,Lituaniau, ktére jeszcze dzi$ spo-
tka¢ mozna w bardzo wielu domach polskich.

Jako wydawca odznaczat sie $p. Kaczurba duzg
energig i wytrwatos$cig w usitowaniach. On pierwszy
wprowadzit u nas kolportaz tego
wnictw i pierwszy zorganizowat przedsigbiorstwo
wydawnicze na wiekszg skale. W ostatnich latach
z powodu choroby nie zajmowat sie interesami.

Samohojstwo kapitaoa w Przemyslu.

Duze wrazenie wywart w calym Przemyslu
tragiczny zgon kapitana 9 pp. Kamila Spanbauera,

Stopinski. 4. prof. L. Sikora, 5. prof. A. Slusarczyk.

rodzaju wyda-
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ktéry w dniu ’#* Inu,, w dniu uroczystym dla ca-
lej wojskowosci ausferyackiej, bo w rocznice zwy-
ciestwa pod Aspern, odebrat sobie zycie we wia-
snem mieszkaniu, celnym wystrzatem z rewolweru.

Zmarty tragicznie kapitan Spanbauer, syn zna-
nego w Krakowie geometry, byt osobistoscig
w Przemys$lu og6lnie tubiang i ceniong w kotach
towarzyskich tego miasta. Nalezat do tych niewielu
oticeréw, ktdrzy do narodowosci polskiej zawsze
sie przyznawali i w zyciu codziennem i w stosun-
kach poza stuzbowych z zoinierzami postugiwat sie

Zgon polskiego wydawcy: $p. Adam Kaczurba.

zawsze jezykiem polskim. Lubiany byt tez z powo-
du zalet serca iprzez kolegdéw i przez podwiadnych.

To tez przedwczesny jego zgon wywotat ogélny
i bardzo szczery zal, tem wiekszy, ze nikomu nie
s§ znano przyczyny, ktére kapitana Spanbauera po-
pchnety do rozpaczliwego kroku.

pratat Bronistaw Swieykowski. 2. dr. Kazimierz Fedorowicz, zasi. przew. rady szkolnej okreg. S. insp. Andrzej

Fot. Zygmunt Maj. Gorlice.
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Dr. a. wylIm.

KORALOWY ROZANIEC

Romans psychiczny. c"g dalszy.

— Byt pan w Balizac?

- Nie. od zranienia nie miatem juz snu.
docznie $pie za lekko.

— Ona tu przyszia?

- Tak. Byto juz pét do dwunastej; matka moja
spata. Jestem pewny, ze czuwatem. Ujrzatem postaé
tucyi przy swem 4#6zku; poruszata wargami, lecz
nic nie styshitem. Przypomniatem sobie, co sam
czynitem, by uksztattowaé jej posta¢ i poprositem,
by potozyta mi reke na czoto. Zasnagtem i zobaczy-
fem potem tucye wyraznie. Rzekla mi:

— Co z tobg sie stato? Jestem niespokojna.
Tak dawno nie bytes? Czy jeste$ cierpigcy?

— Bylem ranny, kucyo i czuje sie jeszcze sia-
by, lecz nie grozi mi zadne niebezpieczeristwo.

— Kto cie zrani$?

— Nie wiem.

— Odzie twoja rana?

Pokazatem jej miejsce, w ktore zostatem pchniety.

— Drogi przyjacielu — rzekka mi — zty los nas
przesladuje. Odnajduje cie chorym i stabym. Twoja
nieobecno$¢ do rozpaczy mnie doprowadzata.

— Uspokdj sie najdrozsza, wiecej cierpiatem, ze
ciebie nie widziatem, niz z rany; wizyta twoja przy-
wroci mi sity. Lecz co z tobasie dzieje?

— | moje ciato jest stabe.Od powrotu leze cig-
gle i nie moge sie jeszcze podnie$¢. Co dzien byto
mi gorzej, gdyz nie widziatam cie; tesknitam za
toba bardzo. Dzisiaj modlitam sie dlugo, by Bog
przyszedt mi z pomocg. Potem przyszta mi, mysl
wzigé twdj list ze szkatuiki: potozytam go sobie na
sercu. Ogarneta mnie jaka$ btogos$¢ i usnetam, a te-
raz jestem przy tobie. Wybacz mi, ze jestem pra-
wie szcze$liwa, widzac cie rannym, gdyz wiem te-
raz, ze twoja nieobecno$¢ nie byta umysing.

- Gdyby wola moja nie spotykata przeszkod,
nie opuscitbym cie ani na chwile. Nie posadzaj mnie,
bym mogt cie kiedy zapomniec.

Wzigtem jg na rece i siadlem, kotyszac jg jak
mate dziecko. Diugo rozmawialiémy; powiedziata mi
rzeczy Kktére musze powtorzyC zaraz panu dokto-
rowi.

Pan byt u niej dwarazy, za drugim razem
z doktorem (juinsac. Po panskich wizytach uspo-
koita sie i nabrata otuchy, lecz wkrdtce znowu sie
zaniepokoita. Pan juz sie poOzniej nie zjawit, a tam
przybyt potem inny lekarz, doktér Pontarlier. Po-
wiedzial jej, ze wkrotce wyzdrowieje, ze zapisze jej
energiczng kuracye, ze za tydzien bedzie mogta zno-
wu wyjechaé z mezem, gdzie zechce. tucya podej-
rzywa, ze znowu dawne wplywy zagrazajg jej. Niech
pan doktér przyjdzie nam nu pomoc, jedyng nadzieje
widzimy w panu.

— Bardzo dobrze pan zrobit, ze mnie zawiado-
mit, uczynie wszystko, co tylko bede mdgt Musze
teraz pana opusci¢, by nie traci¢ czasu.

Zatelegrafowatem zaraz do Quinsaca, by czekat
na mnie 0 godzinie dziesigtej wieczorem przy tele-
fonie, gdyz potrzebuje szczeg6téw o doktorze Pon-
tarlier. Potem napisatem do ks. Jaugi, by zebrat ja-
kie wiadomosci i przybyt do mnie na drugi dzien
rano.

Zazadatem komunikacyi telefonicznej o dziesig-
tej, a potgczyli mnie z Quinsacem dopiero o dzie-
sigtej minut czterdzieSci. Moj dobry kolega czekat
na mnie.

— To ty Quinsac? Jestem Heurtoult.

— To ja. Jak sie ma baron?

Nic nie wiem, nie wzywali mnie.

— Czyz mozliwe!

— Posiali natomiast po doktora Pontarlier.
to jest?

- Wiele wartosci umystowej, wiele wiedzy,
lecz Scisle zwigzany z partyg katolickg. Uczciwy
cztowiek, podatny jednak na wptywy polityczne.
Przewodniczacy jakiego$ Swieckiego towarzystwa
przy kongregacyi.

— Wszystko juz teraz jasne. Zaczynam dziatac.

— Informuj mnie. Zycze powodzenia. Moze moge
by¢ wam pozyteczny?

- Czy znasz przetozonych ojca Furstera?

— Jak ci juz mowitem.

— Powiedz im, ze intrygi ich ajenta wyszly
na wierzch i jezeli nie porzucg sprawy w Balizac,
bede zmuszony zdemaskowaé ojca Furstera.

- Zaraz jutro rano spebnie twe zyczenie.

— Dziekuje ci, do widzenia.

— Do widzenia.

Na drugi dzien miatem wizyte ksiedza Jaugi.

Wi-

Kto
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Biedny proboszcz byt zmartwiony. Zdotat widzie¢
sie z panig Franchard, lecz baronowa byta niespo-
kojna i milczaca, baron za$ lodowaty. Nie wiele tez
proboszcz wiedziat. Pan Delille po wizycie Quin-
saca wyjezdzat gdzies na dwa dni, powrécit za$
z ojcem Fursterem i we troje z baronem odbyli ja-
ka$ tajemnicza narade; wieczorem dnia tego poje-
chano na dworzec po doktora z Paryza. Byt to Pon-
tarlier, ktoéry zapewnit panstwa Franchard i ich
zigcia, ze pani Delille cierpi na ostabienie nerwoéw,
lecz ma nadzieje przywrocic¢ jg wkrotce do zdrowia.
Kazat sobie opowiedzie¢ historye z r6zancem i po-
lecit go schowa¢. Szukano go w pokoju tucyi, lecz
naprézno, nie $miano za$ pytac jej, gdzie go po-
tozyta.

— O panu i doktorze Quinsac — méwit ten za
cny kaptan — doktor Pontarlier wyrazat sie z wiel-
kiemi pochwatami, uwazat jednak rzdanie pandéw za
zbyt pesymistyczne. Przytem powiedziat jedng rzecz
prawdziwg, Ze panowie nie sg wierzacy i nie wie-
dza, jakg pomoc moze znale$¢ lekarz w wierze cho-
rych i ich poddaniu sie woli Bozej. Jednem stowem -
zakonczyt proboszcz — wszystko idzie coraz gorzej,
lecz Bog przezwyciezy wszelkie przeszkody.

Podziekowatem ksiedzu i prositem, by byt ta-
skaw przyjs¢ do mnie na $niadanie, wymowit sie
jednak od zaproszenia pod pozorem zatatwiania ro-
znych spraw. Domyslitem sie, ze osoba moja jako
niewierzacego, mogta ksiedza narazi¢, tembardziej
tez bylem mu wdzieczny, ze mimo to przyszedt do
mnie. Gdy zostatem sam, wyjglem z biurka paczke
dokumentéw i z nig udatem sie do ojca Furstera.
Miatem stoczy¢ walke z najwiekszym przeciwnikiem
mych protegowanych.

V.

Ojciec Furster mieszkat w starym domu w cia
snej uliczce, w $rodku jednak miasta. Stréz o mi-
nie braciszka, w S$wieckiem ubraniu, z podejrzli-
woscig otworzyt mi drzwi, za ktéremi znajdowata
sie krata, bronigca wstepu na korytarz. Zdawato mi
sig, ze wszedtem do fortecy lub wiezienia. Zapyta-
tem o ojca Furstera, lecz odpowiedziat mi stréz, ze
tutaj nie mieszka. Nie datem sie zwie$é, lecz oznaj-
mitem mu, ze wiem, iz tutaj jest i ptositem go, by
zaniost ma karte. Napisatem na niej tych kilka ka-
balistycznych stéw:

Leipziger Bank, 12.000 m.: Harisson et Smith,
800 funtdw szterlingdw; Felipe Lopez y Cia,
10.000 p. etc.

Str6z wzigt ma karte z niechecig, z wzrastajaca
nieufnosciag przeczytat stowa, jakie napisatem, za-
mknat za sobag krate i poszedt. Wkrétce powrécit
szybkim krokiem, proszac, bym szedt za nim. We-
szliSmy na dlugi wilgotny korytarz, mineliSmy dwa
pietra i wprowadzony zostatem do pokoju, ktérego
umeblowanie skiadato sie z matego zelaznego t6zka,
umywalni i dwéch krzeset. Dwie wysokie biate szafy
staty przy S$cianie, miedzy dwoma oknami znajdo-
wat sie klecznik. Posrodku pokoju przy duzym stole,
zatozonym ksigzkami i papierami, ale utozonemi
w wielkim porzadku siedziat ojciec Furster. Pod-
niost sie, gdym wszedt:

Pan pragnat mnie widzie¢ — rzek} uprzejmie.

— Tak, ojcze — odrzektem, patrzac na niego.

Ojciec Furster byt mezczyzng $redniego wzrostu,
chudym, suchym. Siwawe wiosy nosit krétko ostrzy-
zone, nie zachowujgc tonsury; czoto miat wysokie,
nos prosty, oczy czarne, zaci$niete waskie usta
i kwadratowy podbrddek. Ubrany byt w czarny an-
glezowy garnitur; widocznie stat sie juz $wieckim.
Wyraz tego cziowieka znamionowal site umystu
i charakteru. Podczas, gdy mu sie przygladatem,
rzekt do mnie:

— Nie jestem juz ojcem Fursterem; ciezkie wa-
runki, jakie przezywamy, zmusity mnie do opuszcze-
nia zakonu. Chociaz jestem ksiedzem, nie $miem
nosi¢ sutanny.

— Nie przychodze, wielebny ojcze, jako nie-
przyjaciel, przynajmniej na razie, od ojca jednak za-
lezy, bym sie nim nie stat. Zbyt réwniez cenie ojca,
bym mial moéwi¢ ogdlnikami, dlatego tez odrazu
przystapie do rzeczy. Przychodze prosi¢é o wyje-
dnanie uniewaznienia matzenstwa panstwa Delille.

- Mimo calych checi okazania sie uprzejmym,
nie moge zaspokoi¢ panskiego zgdania. Nie mam Zza-
dnych wplywoéw, a pan zada rzeczy, ktéra nie ode-
mnie zalezy.

- Postaram sie wytlomaczy¢ jasniej,
tylko o taskawe odpowiedzi na me pytania.

- Chetnie uczynie to, o ile tylko bede mogt.

- ()jciec wie, ze bylem wzywany do pana Leyre
i panny Franchard?

— Tak, panie.

- RoOwniez ojciec wie, ze doradzatem baronowi

prosze

Franchard, by nie przeszkadzat cérce w zerwaniu
ze swym narzeczonym.

— Tak!

— Dlaczego ojciec wdat sie w te sprawe? Dla-
czego uzyt swych zdolnosci, swego daru przekony-
wania i swych wpltywoéw na doprowadzenie do skutku
matzenstwa, ktoére stato sie nieszczeSciem obojga
miodych ludzi?

— Tylko swym przetozonym winienem tloma-
czy¢ sie.

— Dobrze! Dlaczego niedawno jeszcze doradzit
ojciec panu Delille i panu Franchard wezwanie do-

ktora, ktory podlega klasztornym wptywom, by
zwalczal opinie, wyrazong przezemnie i doktora
(Juinsaca?

— Nie rozumiem pana.

— Bede jeszcze jasniejszym. Prosze bardzo o po-
wiedzenie mi, dlaczego ojciec poradzit ojcu i me-
zowi panny Franchard sprowadzenie doktora Pon-
tarlier, ktéry, powtarzam, podlega wplywom ojca.

— Na doktora Pontarlier nie wywieram wecale
zadnego wplywu.

— Moze byé, méwmy w takim razie o wpty
wach zakonu catego; jest on przewodniczagcym Swie-
ckiego towarzystwa, ktére nabyto niby zakonne nie-
ruchomosci.

Ojciec Furster ani nie poruszyt sie.

— Ojciec ma za zadanie przygotowac odwet ka-
tolikbw przy najblizszych wyborach, a przez mat-
zenstwo pana Delille z panng Franchard chciat oj-
ciec zabezpieczy¢ swemu dawnemu uczniowi wybor
na posta. Plan jest sprytny, chociaz powodzenie
jego nie zupetnie pewne. Za posrednictwem rdéznych
0sob ojciec wydat juz dwanascie tysiecy frankow
w okregu, ktory nas zajmuje. Uzyte zostaty do tego
osoby, ktére mam tutaj zanotowane, a pienigdze
z banku podnidst siedmnastego lipca miejscowy stréz.

Zakonnik stuchat mnie, nie okazujagc najmniej-
Szego zmieszania.

— To samo bylo w okregu Charente; znam
i kandydatéw ojca i ajentow; otrzymali oni dwa-
dziescia tysiecy frankéw, wystanych za czekiem
Harrison i Smith w Londynie. Czek ten byl wy-
stawiony na znanego kupca, ktory jest czionkiem
zarzadu tego Swieckiego towarzystwa.

W tym tonie moéwitem, nazywajgc po nazwisku
kandydatow Kkatolickich i ajentéw i wymieniajgc su-
my, wydane na agitacye.

Gdybym nie byt przekonany o prawdziwosci tych
szczeg6tow, spokoj ojca Furstera mogtby wzbudzié
we mnie podejrzenia i watpliwosci. Zakonnik nie
przerywat mi ani stowem, a gdym skonczyt, ogra-
niczyt sie tylko do tych stéw:

— Bardzo jestem zdziwiony tem wszystkiem,
co mi pan powiedziat, nie wiem jednak do czego
ma to prowadzi¢. Poniewaz jednak o wszystkiem
musze zawiadamia¢ swych przetozonych, prosze o u-
dzielenie mi na to czterdziestu o$miu godzin. Widzi
pan, ze nie ukrywam wcale mego potozenia.

— Zgadzam sie na te zwioke, pragnac bardzo,
by zapanowat miedzy nami zupetny spokoj. Oto spis
faktow, ktérego nie za waham sie poda¢ rzadowi, je-
zeli bede do tego zmuszony.

Pozegnatem zakonnika, pozostawiajac mu na stole
notatke o wydawanych na agitacye sumach i wy-
borczych ajentach. Ojciec przyjat ten akt oskarze-
nia z zupelnym spokojem i z wielkg uprzejmoscig
odprowadzit mnie az do kraty. Nie wiem, czy do-
brze trafitem, energiczny zakonnik nie zdradzit sie
zadnym ruchem, ani stowem.

Watpitem o powodzeniu: zdawato mi sig, ze moj
przeciwnik spalit za sobg mosty i nie zmieni swych
zamiarow. W wielkim tez niepokoju spedzitem te
dwa dnie.

W oznaczonym terminie o godzinie 6smej rano
przybyt do mnie ojciec Furster.

— Odnosze panu notatke, ktérg pan mi pozo-
stawit; liie przedstawia ona dla nas zadnej warto-
ci, uznaliSmy jednak, ze lepiej jest unikna¢ wszel-
kiego hatasu. Nadszedt dla nas czas bardzo ciezki:
ani rzad, ani jego urzednicy nie wzbudzajg w nas
zaufania. Skutkiem tez tego polecono mi dowiedzie¢
sie dokfadnie, czego pan od nas Zzada.

— Juz powiedziatem to, mdj ojcze: uniewaznie-
nia $lubu panny Franchard.

— Pan zada rzeczy, ktéra nie od nas zalezy.
Zwigzki matzenskie w kosciele katolickim sg niero-
zerwalne.

. — Warunek wiec moj jest odrzucony?

— Niemozliwe jest przyjecie jego.

— A jednak to jest jedyny sposéb unikniecia
zastuzonej kary — odrzeklem gniewnie.

- Kary? — powt6rzyt dumnie ojciec Furster.

- Tak. Ze wzgledéw czysto politycznych, by
zapewni¢ powodzenie swym planom wyborczym, nie
zawahat sie ojciec ztama¢ zycia miodego dziewczecia
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i skaza¢ na nieszczesScie zacnego cztowieka. Ojciec
byt okrutny, poswiecajac sprawom doczesnym zycie
duchowe mej protegowanej; jest to wstretne uzy-
wac wplywow boskich na zadowolenie nedznych
wiasnych checi

Ojciec Furster 'zachowywal ciggle swg pozorng
obojetnosc.

— ROznie zapatrujemy sie na zycie i na swe
obowiazki: panskie zarzuty sg niesprawiedliwe, lecz
niesprawiedliwo$¢ ta jest tylko mimowolng. Jak wie-
kszos¢ jego kolegbw, zamyka pan zycie ludzkie
w granicach miedzy urodzeniem a $miercig, lecz
prawdziwy chrzescijanin obejmuje szersze horyzonty,
ktérych ogromu cztowiek bez wiary nie moze pojac.

On wie, ze zycie ludzkie i jego radosci sg tylko
ztudzeniem, a prawda jest ponad nami i do nigj
przez cierpienie dazymy. Gdybym byl na miejscu

jednego z tych dwojga miodych ludzi, o ktérych
torturowanie pan mnie oskarza, poddatbym sie che-
tnie tym mekom. Chciatbym okaza¢ Bogu swe $lepe
postuszenstwo i zatowatbym tylko, ze przenositem
uciechy ziemskie nad rado$¢ niebieska.

Stowa te ojciec Furster wypo-
wiedziat z niezwykiem przejeciem i zy-
woscig. Zrozumiatem, jaki musi by¢
wplyw tego stawnego kaznodziei, gdy
niepowstrzymywany niczem, gorgcem
stowem, ptynacem z glebi serca, roz-
trzagsa biedy ludzkie. Ojciec Furster
byt zapewne fanatykiem, musiatem je-
dnak przyzna¢, ze ma silng wiare,
wielki umyst i zupelng bezintereso-
wnos¢.

— Nigdy nie zrozumimy sig, moj
ojcze — rzeklem mu — wzrok nasz
nie jest zwrocony do wspdlnego Swia-
tta. Obydwaj jednak jesteSmy w do-
brej wierze. Prosze mi pozwoli¢, bym
wytozyt jeszcze raz to, czego pragne

co jest mozliwe.

Pani Delille kocha i jest kochang
przez miodego cziowieka o wielkim
umysle i czystem sercu.

— Wiem o tern, panie i nic mi
pan dobrego nie powie o panu Leyre,
czegobym sam nie myslat, chociaz jest
on obojetny dla religii.

— Zona nawrdci go i uczyni
z niego wierzgcego, ktory wart bedzie
dwudziestu pandéw Delille. Chce je-
dnak dokonczyé. Pani Delille ma uspo-
sobienie tak wrazliwe i czule, ze je-
zeli maltzenstwo jej nie zostanie ze-
rwane® to ona umrze. Wie ojciec ta-
kze o jej dziwnych objawach ekstazy?

— Wiem.

— Czy sadzi ojciec, prosze mi
pozwoli¢, bym mowit jak katolik, ze
te objawy S$ciSle zwigzane ze znale-
zieniem poswiecanego rozanca nie mo-
ga byé przypisane wplywowi bo-
skiemu?

— Nie, panie, nie wierze. Zywoty
Swietych dostarczajg istotnie przykita-
déw dwoistosci, lecz cuda te zdarzaty
sie tylko u ascetdbw o surowym try-
bie zycia. Wypadki, ktére panu opo-
wiedzieli pan Leyre i pani Delille sg
zapewne wyjatkowe, lecz nie nadna-
turalne. Kosciot uczy nas, ze ztudze-
nie jest tatwe, wyobraznia bujna, a zmysty jak
i cialo sg stabe.

Nie moge réwniez podejrzewa¢ tych miodych
ludzi o umysine kiamstwo, uwazam ich za niezdol-
nych do tego, mogg sie jednak sami myli¢. Przy-
puszczajac nawet, ze pod wplywem specyalnego sta-
nu psychicznego dusze ich mogty sie oddziela¢ na
pewien czas od ciala, co zresztg niesprzeciwia sie
nauce kosciota, nic nie dowodzi, ze jest todzielem
Boga. Jezeli te objawy sg prawdziwe, nie wydajg
mi sie one jednak cudownemi; wytlomaczenia tego
winien pan szuka¢ w sitach przyrodzonych, lecz je-
szcze niestety niepoznanych.

— Dzigkuje bardzo za przedstawienie mi swego
na to zapatrywania; jest ono pod wieloma wzgle-
dami zgodne z mojem: przypuszczenie wiec, ze mo-
ga tu dziata¢ wptywy Boskie, nie znajduje podstaw.
Pozwoli mi jednak ojciec zada¢ nowe pytanie.

— Prosze bardzo, odpowiem na nie, o ile tylko
bede mdgt.

— Wiem, ze kosciét nie uznaje rozwodu, ale
dopuszcza uniewaznienie matzenstw nieprawidtowych.

— Bez watpienia.

— Czyz to uniewaznienie nie jest mozliwe, gdy
matzenstwo zostato zawarte, lecz nic dopetnione?

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*

— Prawo kanoniczne przyznaje tylko Ojcu $wie-
temu mozno$¢ uuiewaznienia takich zwigzkow.

— A nie uczy ono takze, ze zgoda winna by¢
wewnetrzna, to znaczy, przystanie na zawarcie mat-
zenstwa powinno wyptywac¢ z glebi serca i opiera¢
sie na uczuciu.

- Takie jest zdanie wielu teologéw i kanoni-
stow.

— Serdecznie dziekuje wielebnemu ojcu. Mam
zamiar poradzi¢ pani Delille i jej mezowi, by za-
dali uniewaznienia matzenstwa, ktore nie zostato do-
konane i na ktore panna Franchard nie godzita sie.
Za zniszczenie za$ dokumentéw, ktére posiadam,
bede prosit ojca o nieprzeciwdziatanie mym stara-
niom a nawet pomozenie mi. Przeciez ustuga, o ktd-
rg prosze, jest najzacniejsza, chodzi bowiem o przy-
wrdcenie zdrowia i zachowania nawet zycia dwojga
miodych os6b. Czy moze mi ojciec przyrzec swa
pomoc?

— Upowazniony jestem do dania panu tej obie-
tnicy.

— Dziekuje. Spodziewatem sie tego po szlache-

— Pan pragnat mnie widzie¢ — rzekt uprzejmie.

tnosci ojca. W ten sposéb ocala ojciec zycie mych
protegowanych.

— Oby Bdg to dat

Ojciec Furster pozegnat sie i wyszedt. Otrzymatem
od niego tylko obietnice neutralnosci, czutem jednak,
ze kierunek jego mysli zmienit sie. Musiat dowie-
dzie¢ sie o moich S$rodkach dziatania i zrozumieé
niebezpieczenstwo, jakiem one grozity; projekty par-
tyi katolickiej mogty nie udac sie, gdyby za wcze-
$nie byty ogloszone. .Ja ze swej strony ufatem za-
konnikowi, gdyz nietylko w jego interesie lezato do-
trzymanie obietnicy, ale zniewalata go do tego czy-
stos¢ i szczero$¢ jego charakteru. Na razie pozo-
stawato mi tylko zwraca¢ pilng uwage na wypadki;
zdawalo mi sie. ze ciggng sie one nadzwyczaj wolno.
Wiadomosci o tucyi miatem od pana Leyre, ktéry
znowu miewat swe sny. W opowiadaniach jego za-
uwazylem pewne przemilczania, z czego wniosko-
watem, ze ich rozmowy staly sie czulsze i serde-
czniejsze, na nieszczescie to podwdjne zycie wy-
wierato ujemny wplyw na pana Leyre'a ijego przy-
jaciotke. Stan zdrowia ich pogarszat sie; méj miody
pacyent nie mogt jeszcze wstaé, a sity jego wido-
cznie stably, réwniez i tucya stawala sie coraz
bledszg i smutniejsza.

Dowiedziatem sie z listu ks. Jaugi, Ze kuracya
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doktora Pontarlier nie przyniosta zadnego skutku;
doktér ten wezwany poraz drugi przyznat, ze srodki
jego nic nie zdziataty, a wszelkie inne leczenie jest
tu daremne; dodat przytem, ze pani Delille nie po-
siada wewnetrznej energii, niezbednej do wyleczenia
i ze zdanie doktora, obeznanego juz z tajemniczerni
przejawami chorej, wazniejsze jest od jego opinii.
Radzit takze odwotanie sie do mnie, mowiac, iz na
mnie wprost wskazujg wszelkie okolicznosci, jako
na tego, ktéry moze w tym wypadku pomddz.

Ojciec Furster dotrzymat stowa. Pan Franchard
nie zaraz mnie wezwat: doznawat pewnych wyrzu-
tow, iz zlekcewazyl zdanie Quinsaca i moje: przy-
tem i nasz dos$¢ ostry sposéb wyrazania swej dya-
gnozy musial na niego dziata¢. Kilka dni jeszcze
czekatem, zanim moglem ujrze¢ swa protegowang.
Pan Delille przybyt po mnie samochodem; zona jego
nie odzyskata przytomnosci od czternastu godzin,
miata ciagle ten wyglad, jaki obserwowalem pod-
czas jej snow.

Pan Delille zmienit sie bardzo; twarz jego zmi-
zerniata, w calej postaci wida¢ byto zmeczenie; oka-

zat sie serdeczniejszym, niz zwykle
* ijak tylko ruszyliSmy w droge, rzekt:

— Ojciec Furster opowiedziat mi
panska wizyte. Bardzo byl przejety
niepokojem pana o zdrowie mej zony.
Rzekt mi, iz jezeli pan sie nie myli,
to sprawe naszg nalezy przedstawié
Ojcu Swietemu, ktdry nie bedzie na
nig obojetny.

— Mam mozno$¢ — rzeklem —

zainteresowa¢ Ojca Swietego tym nie-
zwyktym wypadkiem, moge to jednak
tylko wtedy uczyni¢, jezeli pani De-
lille, jej ojciec i pan beda zadali roz-
wigzania tego matzeAstwa: przytem
bede musiat zapewni¢, ze zyciu pan-
skiej zony grozi niebezpieczenstwo.
Przyjaciel moj, ktory z urzedu swego
bawi przy Jego Swietobliwosci, tylko
przy tych warunkach zgadza sie na
zwrdcenie uwagi Ojca S$wietego na
panska sprawe.
- — Oby tylko udato si¢ to zrobic.
Zaluje bardzo, ze narazitem biedng
Lucye na tak przykre przejScia. Sam
oszczedzithym sobie tej $miesznej roli,
jaka odgrywam, meza bez zony.

— Mozna fatwo uchroni¢ sie od
wszelkiej $miesznosci.

— W jaki sposob?

— Niech pan sie stanie oddanym
przyjacielem swej zony i czyni wszy-
stko, by przyjs¢ jej z pomocg. Nie
bedzie to pospolitem; kobiety beda
wynosity pana za to do nieba. Pro-
sze tylko pomysle¢1 Maz, ktéry spo-
strzega po S$lubie rozpacz swej zony,
ktory uszanowat jej niewinno$é¢, ktéry
z prawdziwej mitosci zada uniewa-
znienia matzenstwa, by poslubionej
i drogiej sobie kobiecie zwr6cié wol-
nos¢, przeciez to bedzie wspaniaty
i niezwykty czyn!

— Ma pan racye — rzekt mi po
chwili namystu. — Jest to najlepszy
sposéb wywiktania sie z tych tru-
dnosci. Zachowanie moje bedzie wtedy
bez zarzutu.

— Potem trzeba bedzie tylko postaraé sie o jaki
pretekst do rozwodu?

— Rozwodu?

— Cywilnego tylko, poniewaz S$lub koscielny
uniewazni stolica apostolska.

— Tak, to prawda!

Nie nalegatem juz: pan Delille w obawie $mie-
sznosci nie pomyslat sam o jedynym sposobie, jaki
go moze od tego uchroni¢. Teraz, gdy znalazt dla
siebie wyjscie, zaczat z dobrego humoru nuci¢ pot-
gtosem. Korzystajac z tego usposobienia, sprébo-
watem otrzymaé od niego nowe szczegdty o ostatniej
scenie snu pana Leyrea z nocy, w ktorej zostat
raniony.

Musiatem przystepowac do tego bardzo ostroznie,
gdyz pan Delille zachowywat milczenie o wizycie
starej wrdzbiarki. Zaczatem bardzo oglednie:

— Moze wydam sie niedyskretnym panu, chciat-
bym jednak zada¢ kilka pytan o ostatnich wypad-
kach z pobytu w Grenadzie.

(Dokonczenie nastapi).
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Kurs sadownictwa w Gorlicach.

Coraz czesciej odbywaja sie w kraju naszym na-
ukowe kursy sadownictwa, przeznaczone dla nau-
czycielstwa ludowego, ktére nastepnie korzysta z na-

Uroczyste pozegnanie prof. hr. Tarnowskiego: Ks.
kardynat Puzyna w towarzystwie ks. biskupa Pelczara.
bytych tam wiadomosci i rozszerza je wséréd ludu

wiejskiego. .

Jest to wiec rzecz niezmiernie pozyteczna dla ca-
tego kraju, bo zadna moze gateZ rolnictwa nie o-
ptaca tak sowicie trudow i wkiaddw, jak wihasnie
sadownictwo, a dotad niestety bylo ono u nas pra-
wie zupetnie zaniedbane.

Niedawno odbyt sie taki kurs w Sanoku, o czem
donosiliSmy w Nowosciach Illudrawanychu, zamie-
szczajgc grupe uczestnikow kursu, obecnie za$ u-
rzadzony zostat kurs sadownictwa w Gorlicach;
w kursie tym, zainieyowanym przez profesora gim-
nazyalnego p. Ludwika Sikore, a urzadzonym przy
pomocy subwencyi Rady szkolnej krajowej, wzieto
udziat 30 nauczycieli ludowych z powiatu gorlickie-
go. Uczono tam zakfadania wzorowych sadéw, pro-
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wadzenia szkotek, hodowli drzew owocowych, prze-
szczepiania drzew, oraz ich pielegnacyi.

Nauka praktyczna i teoretyczna odbywata sie
w obecnosci inspektora okregowego p. A. Stopin-
skiego, w miejscowej szkole meskiej i w okoli-
cznych sadach. Prelegentami wyktadajagcymi fwspo-
mniane przedmioty byli pp. prof. Sikora i p. Slusar-
czyk z Witkowie.

Stuchacze, ktorzy nauce sadownictwa oddali sie
z zamitowaniem i szczerym zapalem, odniesli tez

Uroezyste pozegnanie prof. hr. Tarnowskiego: Sekretarz namiestnictwa dr.

id

towym cyklista wegierski
wyscigi kolarskie.

Obecnie zaangazowat p. Poszert dla urozmaice-
nia®wyscigéw jednego z lepszych miedzynarodowych
sportowcOw niiir/Yiia F. Yendrediego, pochodzacego
z wysp francuskich a od szeregu lat wystepujacego
na torach przewaznie niemieckich.

Pierwszy ,wystepu murzyna cyklisty Sciggnat
na tor wyscigowy ttumy publicznosci, ktéra chcia-
fa zobaczy¢ te niezwyklg sensacye sportowa.

Poszert i urzadza tam

Wroéblewski wita ministra dr. Duleoe

przed gmachem Starego Teatru.

bardzo duze korzysci. SpodziewaC sie wiec mozna,
ze dziatalno$¢ ich dalsza przyczyni sie w wysokim
stopniu do uszlachetnienia i podniesienia sadowni-
ctwa bodaj w tej czesci kraju.

Cyklista murzyn w Lwowie.

Doskonaty tor wysScigowy cyklistow we Lwowie
wydzierzawit np pewien czas znany w $wiecie spor-

w przekonaniu zreszta, ze taka
Iwowskich zawodowcéw na glowe.

Pod tym wzgledem doznata publiczno$¢ stanow-
Cz0 rozczarowania, mitego zreszty, okazato sie bo-
wiem, ze lwowscy cyklisci umiejg tez niejedno, za-
rowno bowiem p. Michulowicz, jak p. Pinczer wy-
przedzili murzyna Yendrediego o kilka okrgzen to-
ru, przebywajac przestrzen 20 kim. w czasie o dwie
minuty Kkrotszym.

»Stawau pobije

Uroczyste pozegnanie prof. hr. Tarnowskiego: Grupa uczestnikéw uroczystosci na podworcu Biblioteki Jagielloriskiej.
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Swojg droga wyscigi te, jako z prowadzeniem
motorow, nie mogg da¢ miary o0 wytrzymatosci
i chyzo$ci nég murzynskiego ,szampionau. Wynik
takich oiegéw bowiem zalezny jest przedewszystkiem
od szybkosci motoru prowadzgcego, a wiasnie mo-
tor murzyna zawiddt w niedziele i posuwat sie
w tempie dos¢ wolnem.

t Jtatatacicjcjacjcjiatjacjcjcjt.JC]

Kronika tygodniowa

(Wakacye postow. — Rzad sie¢ cofa. — Klopoty ministra.

System podatkowy. — Czesi si¢ gniewaja. — Roewigzanie sy-
tuacyi. — Burian. - mBiilow idzie w $lady Bienertha. — Wi-
lu§ Kunsthiindlerem. — Finansista Piotr. — Zakusy niemieckie

i wystep Rosseggera. — Niemcy, Czesi i Ukraincy. — We-
grzy przyjaciétmi Stowian).

Z okazyi Zielonych Swiat, w czasie ktérych
astronomowie i meteorolodzy obiecujg nam dla roz-
maitosci opad $niegowy, rozjechali sie i nasi ojco-
wie narodu, tj. postowie we wsze strony. Pozegnat
ich bar. Bienerth zyczeniem, aby Duch $w., o ile
sq katolikami, o$wiecit taskawie ich umysty, izby
nie czynili rzadowi zadnych wstretdw, ale gtosowali
w ten sposob, jak pan prezydent sobie zyczy. Nasi
panowie z Kota polskiego wyjechali z przeswiadcze-
niem, ze obecnie powaga i znaczenie tego niegdys$
najpowazniejszego w Wiedniu klubu spadta o 50
procent, a ztozyly sie na to: 1 porazka w komi-
syi budzetowej z racyi kanatow, 2. niesympatyczne
wystgpienie ministra Bilinskiego z projektem refor-
my finansowej, 3. niesnaski i rozterki w samem Kole.

Co do sprawy reformy finansdw, ktdra obecnie
zajmuje wszystkich politykow, to pan Bilinski za-
czyna sie powoli cofa¢ i jednemu z nich os$wiad-
czyt, iz rzad nie cofa swojego przedtozenia, jakie
juz wnio6st do lzby, parlament ma za$ prawo zmian
czyto podrzednych, czy zasadniczych w tym pro-
jekcie. Poniewaz jest wszelka nadzieja, ze sprawa
ta po mysli p. Bilinskiego zalatwiong nie zostanie,
ma on juz w tece przygotowany nowy dochdd dla
skarbu panstwowego, o wiele wiasciwszy, niz tam-
ten, to jest podwyzszenie podatkéw bezposrednich,
a gtownie podatku dochodowego i to w Kkierunku
progresywnym. Podatek dochodowy nizszych sto-
pni pozostatby niezmieniony lub moze nawet obni-
zony w stosunku do dzisiejszej normy, poczawszy
za$ od 20.000 dochodu wzréstby prawie o 20 pro-
cent, co nizej podpisany jako nie nalezacy do tej
klasy opodatkowanych uwaza za zupetnie stuszne
i racyonalne.

Twierdzitem zawsze i dzi§ to jeszcze raz po-
wtarzam, ze najnieszcze$liwszym w Austryi dygni-
tarzem jest minister finansow. Rzad wota nan dawaj,
wiec trzeba szuka¢ nowych zrédet dochod6w, niech
za$ tylko pomysli o tem, aby gdzies co$ wycisnac,
zaczynajg podatnicy trabi¢ na alarm. Albo zadowoli
jedng strone, albo drugg, w kazdym razie ta nieza-
dowolona wyrazi mu votum nieufnosci i zazada po-
dania sie do dymisyj. Jednem stowem, jestto dygni-
tarz, ktéry dla powagi nie na jednem krzesle siedzi,
lecz na dwdch, ale oba sg dziurawe i dreyfusy (bez
jednej nogi), spas¢ wiec moze tatwo z kazdego. Je-
dynym ratunkiem jest tak je ze sobg zestawi¢, aby
sie wzajemnie podpieraty i to jest sztuka, ktorg po-
trafit . p. Dunajewski, a do ktorej nie doroéli jego
nastepcy.

Ciekawa jest takze ta okoliczno$¢, ze kazdocze-
sny minister skarbu, o ile pochodzi z Galicyi, stara
sie nowymi podatkami o ile moznosci da¢ we znaki
swemu krajowi. To bylo swojego czasu z naftg, to
sie obecnie powtorzyto z wodka i piwem. Wogble
system podatkowy austryacki jest dla podatnikdw
bardzo ucigzliwy, a w catosci niesympatyczny, dazy
bowiem gtdéwnie do opodatkowania przedmiotéw ko-
niecznych do zycia codziennego, a zapominajacy o rze-
czach zbytkownych, wiec wprost przeciwny syste-
mowi rosyjskiemu, ktéry znéw na przedmioty zbyt-
kowne nakfada wysokie cta i podatki. Nastepstwem
systemu podatkowego jest za$ i dobrobyt ludnosci,
ktéra jak u nas wecale nie chwali sobie podatkow
z dodatkami i jeszcze dodatkami do dodatkéw.

Godzac we wddke i piwo przerachowat sie pan
minister, gdyz zapomniat, ze piwo to¢ codzienny na-
p6j Czechéw i Niemcow i jeden z gtéwnych przed-
miotow ich krajowego przemystu. To tez na samg
wies¢ o podobnie Swietokradzkiem targnieciu sie na
ich najzywotniejszg kwestye Czesi i Niemcy roz-
poczeli alarm, ktérego nawet pan Bilinski sie ulgkt
i juz ma zamiar da¢ piwu spokdj, a ratowaé sie
wodkg, co znowu odbije sie gtdwnie na Galicyi.
Koto polskie toczy sie spokojnie i cicho, by swemu
wybrancowi nie robi¢ klopotu, politycy jednak mi-
nornm gentium, gtéwnie tak zwani knajpkowi, roz-
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poczynajg gwaltowna opozycye i zadajg gtowy mi-
nistra. Zwazywszy za$, ze w parze z owg sanacya
finansow przez propinacye idzie sprawa banku agrar-
nego w Bo$ni, sprawa bondéw skarbowych i inne
lezace w zakresie dziatania ministra skarbu, oburze-
nie przeciw niemu jest ogdlne, a rozcigga sie na
caly gabinet. To tez pan Bienerth, zwachawszy pi-
smo nosem i przekonawszy sie, ze gtosowanie nad
naglym wnioskiem Susterszica wykaze z pewnoscig,
iz rzad nie posiada w parlamencie wiekszosci, wolat
wczesniej, niz zwykle rozpusci¢ postéw na Swig-
teczne ferye, motywujgc to tem, ze ma wzglad na
przyspieszenie prac komisyi budzetowej. Przez ten
czas obieca sie tu troche, tam troche, zlepi wiec
jakos$ te wiekszos¢, do ktérej tak wzdycha kazdy
premier. Gdy po Swietach zjada sie postowie, beda
sie spieszyé, by jak najpredzej uporaé sie z przedto-
zeniami i rozpocza¢ ferye wakacyjne, a gdy jeszcze
postraszy sie ich zdaleka paragrafem czternastym,
otrzyma rzad czego potrzebuje, gtéwnie za$ prowi-
zoryum budzetowe na drugie potrocze. Jesli sie to
uda, losy gabinetu sg pewne, dzi$ bowiem t6dZ pan-
stwowa chwieje sie na duktach wezbranych polityki
wewnetrznej i nie wiadomo kto w nich utonie, pan
Bienerth z wszystkimi kolegami, czy tez sam Bilinski.

Na pana Bienertha obrazit sie i wspolny mini-
ster skarbu Burian, za przemoOwienie w lzbie, skie-
rowane przeciw niemu. Niema sie i czemu dziwic;
pan Bienerth bojac sie o swg skore, wolat calg od-
powiedzialno$¢ zrzuci¢ na nieobecnego Buriana, ktory
broni¢ sie nie mogt, juz chocby dlatego, iz go tam
nie byto, a zreszta nie mial wcale ochoty wyste-
powaé przeciw interesom Kkapitalistow wegierskich,
od ktérych posrednio jest zalezny. Tak czy owak
Burian w urzedowaniu zostanie chocby do jesieni,
aby mdgt w delegacyach odpowiedzie¢ na zarzuty,
skierowane przeciw niemu, nie watpie tez, iz wdzie-
czni akcyonaryusze banku agrarnego nie pozwola
eupas¢ swemu protektorowi i dobrodziejowi.

Tej samej taktyki, co austryacki premier chwy-
cit sie i jego niemiecki kolega. | tam po rozsypaniu
sie bloku rozpuszczono parlament na Swigteczne wy-
wczasy, ktore trwa¢ majg do 15 czerwca. Do tego
czasu przygotuje sie przediozenie o podatkach uzu-
petniajgcych, cle na kawe. podatku od zapatek i od
wzrostu wartosci. Nas na szczescie omingt obiecy-
wany podatek po 1 halerzu od pudetka zapatek, gdyz
rzad zrezygnowat z niego, czekajac cierpliwie r. 1912,
kiedy zaprowadzi monopol na zapaiki.

Niemcy cieszg sie, odkrywszy w swym wiadcy
nowy talent, o ktérym dotad Swiat nie wiedziat.
Cesarz Wilhelm jest znanym kunsthandlerem, gdyz,
jak wiadomo, sprzedat jakiemu$s Hamburczykowi po-
mnik Heinego, ktéry $&. p. cesarzowa Elzbieta Kka-
zala postawi¢ w ogrodzie swej willi na Korfu. Willa
ta jest obecnie wiasnoscig cesarza Wilhelma, ktéry
najwyzszem rozporzadzeniem skazat Heinego na wy-
gnanie. Zwazywszy ong okoliczno$¢, zaczynam przy-
puszczaé, iz 6w jegomos¢, ktéry w niemieckim par-
lamencie rozrzucat Kkartki z galeryi o kuracyi go-
rgcg woda, jaka przeprowadzit na osobie cesarza
w r. 1903, pomylit sie, wiadcy jego pomogtyby ra-
czej zabiegi hydropatyczne, ale zimne. ldac za pizy-
ktadem ekscellencyi Bilinskiego pakuje obecnie ce-
sarz Wilhelm kufry i wybiera sie w podr6z do An-
glii, gdzie zamieszka we Windsorze. Zdaje sie przy
tej sposobnosci doradzi wujaszkowi, aby koniecznie
pojechat do Maryenbadu, jak zwykt byt czynié co
roku, by przypadkowo nie ucierpiatlo na tem jego
zdrowie, na ktérem przeciez siostrzeficowi tak za-
lezy. Zobowigze sie przytem cesarz Wilhelm, ze
przez caly czas trwania kuracyi, ani Austrya ani
Niemcy nie bedg nawet mys$le¢ o Dreadnoughtach,
nie mowigc juz o'Wilochach, ktére o nich mysle¢
by chcialy, ale nie majg na to pieniedzy. Nastepnie
jedzie cesarz Wilhelm do Austryi na manewry, aby
zobaczy¢, jak wygladaja nowe siwe mundury, przy-
czem spodziewa sie, ze Wegrzy, ku ktérym zwraca
sie ciagle i glosno ze swemi sympatyami, zgotujg
mu matg owacyjke. Bedac ciggle w kiopotach finan-
sowych zazdrosci Wilu$ krélowi Piotrowi serbskie-
mu," ktéry na zatargu austro-serbskim zdotat po-
dobno zrobi¢ wecale dobry interes, uciutawszy sobie
oSmnascie milionéw frankow. Korzystajgc z infor-
macyi politycznych, jakie miat z pierwszej reki, spe-
kulowat na gietdzie z bardzo dobrym skutkiem i po-
kazato sie, ze jest o wiele lepszym gietdziarzem, niz
kr6lem. Podobno ma zamiar zaokragliwszy swdj ma-
jateczek do dwudziestu miliondw, podziekowaé za
dotychczasowe zajecie i przenies¢ sie do Anglii, gdzie
bedzie sie ubiega¢ o posade w nowo otwartem mi-
nisterstwie Swiezego powietrza (Air-office). Jest na
to stanowisko podobno wielu kompetentow, takze
i z pomiedzy krakowskich ,inspektorow $wiezego
powietrzau, zdaje sie jednak, iz byly krol bedzie
miat pierwszenstwo.
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Badajac dokfadnie tajniki polityki Swiatowej, mu
simy jednak przyzna¢, ze obecnie Niemcy sg w ca-
tej petni rozkwitu i nadajg ton Europie. Skutkiem
tego rosnie niepomiernie ich pycha i buta krzyzacka,
a stabe odbicie tego mamy i na wystepach bielskich
hakatystéw, ktdrzy co tydzieh dajg obecnie wystep,
¢wiczac sie w rzucaniu kamieniami do celu, ktoéry
stanowig okna domu polskiego. By podnie$¢ jeszcze
wojowniczy nastrdj w meznych sercach swych zwo-
lennikow, hakatystyczny Schiiluerein zwotat walne
zgromadzenie na r. 1909 do Bielska, aby w ten
sposéb zamanifestowa¢ swg kulturalng dziatalnosc,
skierowang na kresy wschodnie. Niestety z tg kul-
tura, jaka dochodzi do nas z panstwa ,bojazni Bo-
zej i dobrych obyczajowu idg i inne niemniej ,.kul-
turalneu dodatki, np. w guscie Eulenburga i towa-
rzyszy, pocieszajmy sie jednak nadziejg, ze w tym
kierunku rzeczywiscie Niemcom nigdy nie doré-
wnamy.

Jedno sie jednakowoz szowinistom niemieckim
nie udato, a raczej miato efekt wprost przeciwny,
niz sie inicyatorowie spodziewali. Glosem donosnym,
niczem o$lica Balaama, odezwat si¢ pan Piotr Ros-
segger nawotujgc spoteczenstwo niemieckie do wie-
kszej ofiarnosci na cele szerzenia niemczyzny na
wschodnich kresach. Niemcy austryaccy zajeci sg
obecnie kampanig piwng contra Biliski, koledzy ich
z nad Sprewy organizujg rowniez krucyate przeciw
Bulowowi, wotanie wiec pana Rosseggerowe nie od-
niosto pozadanego skutku, pobudzito natomiast Po-
lakéw, ktdrzy energicznie wzieli sie do subskrybo-
wania funduszéw na cele tepienia szwabdw na za-
chodnich kresach. Zapat bardzo chwalebny, boje sie
jednak, aby nie byt ogniem stomianym, jak niestety
konczg sie;u nas bardzo czesto i najszczytniejsze
przedsiewziecia. Swojg droga, gdybym byt cesarzem
Wilhelmem, postatbym i za te drobng przystuge, jaka
p. Rossegger wyswiadczyt polskiemu spoteczenstwu,
jedwabny sznurek w narodowych kolorach pruskich
z tem samem przeznaczeniem, jak ongi Kara Mu-
stafa otzymat pod Wiedniem od swojego suttana.

Najlepsza odpowiedzig p. Rosseggerowi i jego
przyjaciotom bedzie zajecie sie spoteczenstwa pol-
skiego ta sprawg i doprowadzenie skiadek do mi-
liona koron, a nie moze by¢ piekniejszego i obfit-
szego w skutki uczczenia rocznicy Grunwaldu, jak
wiasnie zainicyoWany mimowoli przez p. Rosseggera.

Ze Niemcy wobec Polakéw wrogo sg usposo-
bieni, to¢ i nic dziwnego, bo¢ Stowianie i Germa-
nie, to ogien i woda, cele jednych i drugich sa
wrecz przeciwne, muszg sie¢ wiec bezustannie Scie-
ra¢. Daleko smutniejszym objawem jest, iz i Czesi
i Ukraincy nasladujg Prusakdw i biorg réwniez nie-
posledni udziat w tej nagonce, ktéra jest przeciw
nam skierowang. Na publicznych wystepach, z kto-
rych jeden bedziemy mieli wkrotce w Krakowie,
gdy kupcy czescy przybedg rewizytowac krakowskie
kupiectwo, bedzie sie wiele i gtosno méwito o bra-
terstwie stowianskiem, na to konto peknie nie jedna
butelka szampana, w zasadzie jednak dzieje sie
wprost przeciwnie. Czesi wobec Polakéw okazujg
sie daieko zapalczywszymi szowinistami, niz nawet
Niemcy, w czem wstepujg w S$lady naszych ,bra-
tankdéwu z za Karpat Wegréw, ktorzy narodowosci
stowianskie na terytoryum krajow $w., Szczepana
radziby jak najrychlej zmadziaryzowaé. Swiezo ma-
my dowod na Bosni, dokad wegierski polip wysu-
nagt juz swe ramiona. Baron Burian ma w planie
zatozenie muzutmanskiego uniwersytetu w Budape-
szcie, gdzieby miodziez stowianska, wyznajacg islam,
wychowywano na papryce na dzielnych wegierskich
szowinistdbw. Druga, bardzo piekng illustracya, pa-
nujagcych na Wegrzech stosunkéw jest proces za-
grzebski i ciagty ucisk narodowosciowy, ktérego
ciggta widownig jest Stowianszczyzna. Aby zjedna
sobie sympatye wegierskie wsadzit i Wilus§ w we-
wnetrzne sprawy zaprzyjaznionej monarchii swdj do-
stojny nos, twierdzac i calg powaga, iz pretensye
Wegrow powinny by¢ zalatwione stanowczo w du-
chu madziarskim. A niema na $wiecie chyba na-
rodu, ktéryby byt takim mistrzem w wyszukiwaniu
koncesyi i koncesyjek na swag korzy$é, jak potom-
kowie Attyli.

O jubileuszu hr. Tarnowskiego nie wspominam,
gdyz na innem miejscu jest o tem mowa, nie moge
jednak przemilcze¢, iz pan dyrektor Biblioteki Ja-
giellonskiej, godzien by¢ postawiony jako wzor,
jak nalezy popiera¢ prase polska. Gdy wspétpraco-
wnik Nowosci wraz z fotografem udat sie na po-
dwdrze biblioteczne, by dokona¢ zdjecia grupy go-
ci, biorgcych udzial w uroczystosci (do czego miat
upowaznienie ze strony komitetu), pan dyrektor za-
drasniety w swej powadze, iz jego 0 pozwolenie nie
proszono, nie byt taskaw da¢ swego ,placetu. Pie-
kny i godny nasladowania wzOr pojmowania seryo
swych urzedowych obowigzkow! X
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Uroczyste pozegnanie prof. fr. Tarmowskiego.

Ustgpienie prof. Stanistawa hr.
z katedry uniwersyteckiej, przez tyle lat chlubnie
zajmowanej, wywotato w Krakowie i w catym kraju

Fot. M. Todt, Przemysl.
Samobdjstwo kapitana w PrzemyS$lu: $p. Kamil
Spanbauer.

szczery zal. czego dowodem byfa uroczystos¢ urza-
dzona przez sfery uniwersyteckie na cze$¢ dostoj-
nego Jubilata i pozegnanie go przez przedstawicieli
calego spoteczenstwa polskiego.

Tarnowskiego
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Uroczystosci te rozpoczely sie juz na dorocznem
posiedzeniu Akademii UmiejetnoSci w poprzednim
tygodniu; uniwersytet za$ zegnat prof. Tarnowskie-
go w poniedziatek i wtorek tego tygodnia. Wste-
pem do tych uroczystosci byt wieczér w teatrze
miejskim, gdzie zebraty sie najwyzsze sfery towa-
rzyskie Krakowa. Procz dygnitarzy krakowskich

15

Program obchodu byt zastosowany do uroczy-
stego dnia. Wygtosit wiec p. Tarasiewicz kilka po-
waznych utworéw, w tem jedng ode Horacego po
facinie, nastepnie czionkowie kota artystycznego mi-
tosnikéw dramatu klasycznego przy wspoétudziale ar-
tystek teatru miejskiego pp. Arkawinéwnej i Bar-
winskiej odegrali ,,Prolog4 p. B. Karpinskiego o-

Uroczyste pozegnanie prof. hr. Tarnowskiego: Prof. Stanistaw hr. Tarnowski z rodzina,

i profesoréw oraz miodziezy, przybyt minister o
Swiaty hr. Stiirgkh. byly minister Chiedowski, na-
miestnik dr. Bobrzynski i wiele innych .wybitnych
osobistosci.

raz komedye historyczng Szujskiego p. t. ,,Dwor
krolewicza Wiadystawa4t Przedstawienie wypadto

wspaniale.

Zaraz po przedstawieniu odbyt sie w salonie

Uroczyste poiegnanie pI"Of. hr. Tarnowskiego: Jubilat Stanistaw hr. Tarnowski (X) przyjmuje w otoczeniu rodziny deputacye nauczycieli szkdt Srednnich W swym patatu przy ul. Szlaki
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Uroezyste pozegnanie prof. hr. Tarnowskiego:Uczniowie szkét $rednich w parku przed patacem lir. Tarnowskiego prz}' ul. Szlak.

Grand hotelu bankiet na cze$¢ ministra hr. Stiirgkha,
ktéry przybyt do Krakowa specyalnie na uroczyste

Uroczyste pozegnanie prof. hr. Tarnowskiego: Fragment ze sali Starego Teatru.

pozegnanie hr. Tarnowskiego. Goscia podejmowali

profesorowie uniwersytetu.

1 Prof. St. hr. Tarnowski. 2 rektor

dr. Fierich. 3. dziekan dr. Wachholz. 4. dziekan dr. Biefikowski.

We wtorek odbyta sie wlasciwa uroczysto$¢ po-
zegnania w sali Starego Teatru. Juz przed godzing
12-tg sala zapetnita sie szczelnie; przybyfa rodzina
Jubilata, dostojnicy, wielu postow do sejmu i rady
panstwa, przedstawiciele rady m. Krakowa, przed-
stawiciele Swiata naukowego i literackiego, prasy,
miodziez akademicka i t. d. Og6lng uwage zwracat
znakomity nasz powiesciopisarz Henryk Sienkiewicz.

Na podwyzszeniu zasiedli profesorowie wszy-
stkich fakultetow w togach, a ws$rdd nich Jubilat,
oraz rektor prof. Fierich. Obchdéd rozpoczat S$piew
chéru akademickiego, poczem zagait uroczystosc
rektor Fierich, oddajac gtos ministrowi hr. Stiirgk-
howi, ktéry w pieknej przemowie ztozyt hold za-
stugom polskiego uczonego i profesora oraz poze-
gnat go imieniem rzadu.

Z kolei wygtoszono dtugi szereg przemowien,
poczem w przepieknej, avpelnej wzruszenia mowie
podziekowat prof. Tarnowski za tyle objawéw u-
znania.

Przez caly czas uroczystosci panowat w zebra-
niu podniosty nastroj.

Wspaniatg owacye urzadzita popotudniu tego
dnia na czes¢ ustepujacego profesora mtodziez wszy-
stkich szkot $rednich. Oto pod przewodnictwem
swych nauczycieli, zebrala sie z z orkiestrami i sztan-
darami na czele w ul. Basztowej i pomaszerowala
w ordynku wojskowym do patacu hr. Tarnowskich
przy ul. Szlak. Tam ustawita sie w ogromnym poi-
kolu pod terasg patacowa, na ktorej oczekiwat jej
prof. Tarnowski, otoczony rodzing i gronem naj-
bliszych przyjaciot.

Po odegraniu przez jedng z orkiestr uroczyste-
go poloneza, wystgpit uczen gimnazyum Sobie-
skiego, Fr. Daton i ztozyt imieniem miodziezy hotd
zastugom znakomitego profesora. Wzruszony tg ma-
nifestacyg prof. Tarnowski przemowit serdecznie do

miodziezy, poczem wszedl miedzy jej szeregi, roz-
rzewmajacy i piekny to byt widok, gdy przed do.

Uroczyste pozegnanie pI’Of. hr. Tarnowskiego: Depatacya miodziezy szkét Srednich zegnajaca prof. Stanistawa hr. Tarnowskiego
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stojnym Jubilatem schylaty singlowy miodziezy, a
nn obejmowat je i catowat.

Na zakonczenie odbyt sie staraniem miodziezy
akademickiej komers w salach Starego Teatru. Wséréd
toastow i podniostych przemoOwieh przeciggnagt sie
komers do pdznej nocy.

Zamieszczamy w dzisiejszym numerze procz por-
tretu J E. Stanistawa hr. Tarnowskiego, szereg
zdje¢, dokonanych w czasie uroczystos$ci pozegna-
nia przez naszego redakcyjnego fotografa.

Natomiast grupa uczestnikbw uroczystosci zo-
stata zcljeta przez jednego z tutejszych zawodo-
wych fotograféw, poniewaz dyrektor biblioteki Ja-
giellonskiej dr. Pappee nie pozwolit fotografowi na-
szemu na zrobienie tego zdjecia. Jest to fakt tak
niestychany, ze nie mozemy nie wspomnie¢ o nim.
Dotychczas bowiem spotykaliSmy sie wszedzie z wiel-
ka zyczliwoscig i nawet bardzo wysoko postawione
osobistos$ci nietylko nie utrudniaty nam naszej cie-
zkiej pracy, ale owszem szty nam zawsze z wielka
uprzejmos$cia na reke. Wystarczy przypomnie¢ sze-
reg zdje¢ dokonanych ostatnio podczas wycieczki
ministeryalnej, dalej w domu ks. Radziwita w Ba-
licach, a przedewszystkiem w patacu arcyksigcia
Karola Stefana w Zywcu podczas zaslubin arcyks.
Renaty z ks. Radziwitem. Widocznie jednak dyre-
ktor Pappee innych trzyma sie zwyczajow.’

Pozar miyna w Podwotoczyskach.

O groznym pozarze, ktéry wybucht w nocy
z 20 na 21 maja w Podwotoczyskach donosi nam
miejscowy korespondent.

Mieszkancy miasta pograzeni byli w gtebokim
$nie, gdy alarmowe dzwony z kosciota i ratusza,
a wkrétce potem odgtos trgbki strazackiej zwiasto-
waty wybuch pozaru. W kilka chwil zapanowat
ruch na ulicach miasta, wkrotce jednak sie uspo-
koit, gdy sie dowiedziano, iz pali sie w miynie
Linksa, oddalonym przeszto kilometr od centrum
miasta. Jestto zaklad przemystowy wielkich rozmia-
réw, zaopatrzony w maszyny najnowszej konstru-
kcyi a pedzony benzyna. Obecnie dzierzawig go od
wiasciciela znani tntaj przemystowcy pp. Steckel
i Speiser.

We czwartek dnia 20 bm. pomimo uroczystego
Swieta rucli w miynie nie ustat, dopiero okoto go-
dziny 9 wieczor zaprzestano pracowac, a robotnicy
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udali sie do domu. Okoto godziny 1 w nocy za-
uwazono ptomienie wydostajgce sie z okien pier-
wszego pietra, gdzie umieszczone S maszyny
miynarskie. Zatelefowano natychmiast po straz po-
zarng, ktora pod komendg swego naczelnika p. Pi-
scha przybyta wkrdtce na miejsce i energicznie za-
brata sie do pracy, starajgc sie opanowac szalejacy

Miedzynarodowy oszust w sntannie: Ernest Guynod.

zywiot. — Ogien tak sie juz rozszerzyt, iz o ra-
tunku i mowy nie bylo, starania wszystkie skiero-
wano tylko w tym Kkierunku, by ocali¢ sasiednie
budynki, ktérym grozito powazne niebezpieczenstwo.
Zabiegi dzielnych strazakdw uwienczyt pozadany
skutek, cho¢ miyn wraz z maszyneryg i zapasami
maki i zboza sptongt do szczetu, sasiednie budynki

dzieki energicznej akcyi ratunkowej, podjetej w bar-
dzo trudnych warunkach, ocalaty. W czasie pozaru
kilkanascie osob odniosto ciezsze i lzejsze uszko-
dzenie ciata, a zona dzierzawcy, Steckiowa, powita
ze strachu zdrowego syna.

Szkoda materyalna jest bardzo wielka, byla je-
dnakze ubezpieczong. Jak sie zdaje zbrodnicza reka
poditozyta ogien, ktérego pastwg padt miyn zatru-
dniajacy kilkudziesieciu robotnikow.

Illustracya nasza przedstawia ruiny miyna na
drugi dzien po pozarze.

Miedzynarodowy oszust w sutannie,

We Lwowie aresztowano w poniedziatek w nocy
w restauracyi Zehnguta indywiduum, przebrane
w szaty kaptanskie, mocno juz zniszczone. Do re-
stauracyi tej weszli dwaj urzednicy policyjni z a-
jentami i odrazu z lizyognomii jego poznali spry-
tnego oszusta. Przed dwoma tygodniami mianowi-
cie policya lwowska otrzymata urzedowy akt z sadu
wr Chodorowie, stwierdzajagcy, ze odsiadywat tam
kare trzymiesiecznego, S$cistego aresztu, czlowiek
przebrany za ksiedza, ktéry dopuscit sie oszustwa.
Ukarano go wiec- za oszustwu) i widczegostwo, o
raz wydalono z granic monarchii austryacko-we.gier-
skiej. Podat on, ze nazywm sie Ernest Guynod i jest
cztonkiem zakonu 00. Bernardynéw z Paryza. ta-
twro go byto pozna¢ wWE Lwowie, gdyz do powyz-
szego doniesienia dotgczona byta fotografia.

Zaraz po aresztowaniu przeprowadzono u ,ksie-
dza* osobistg rewizye. Wprawdzie sprzeciwiat sie
on temu i oburzal, robigc bezczelng mine, ale poli-
cya nie uszanowmia brudnej szaty ,kaptanskiej”
i z cala bezwzglednoscig przeszukata jg dokfadnie,
Zadnych dokumentéw nie znaleziono przy nim, tyl-
ko kilka fotografii jakiego$ biskupa i ksiezy. Miat
przy sobie 4 korony. Nastepnego dnia S$ciggnieto
z niego ,szaty kaptanskie” i przekonano sig, ze pod
spodem ma ubranie cywilne, lwniez mocno zni-
szczone. bielizne wstretnie brudng i podarta.

Rzekomy Bernardyn wiada jezykiem polskim le-
piej niz francuskim, ale zato nie umie sie dobrze
podpisa¢. O przesztosci swej oczywiscie nie chce
nic méwi¢. Wiadomo z dziennikéw', ze juz kilka
razy w rozmaitych miejscowosciach, miedzy inneini
i w Wiedniu, pojawiat sie taki sam ,ksigdz? i wy-
tudzat pod wszelkimi pozorami mniejsze lub wie-
ksze datki od tatwowiernych.

Kawiarnia wérod drzew: Front kawiarni Bisanza w Krakowie przy ul. Dunajewskiego.
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Nie ulega wiec watpliwosci, ze w reku policyi
Iwowskiej znajduje sie miedzynarodowy oszust, kto-
ry wladzom bezpieczenstwa przysporzy niemato
ktopotu, zanim sie go pozbedg z granic kraju.

Kawiarnia wsrod drzew.

Cieszagca sie obecnie w Krakowie najwiekszg
popularno$cig i ogromnem powodzeniem kawiarnia
p. Jana Bisanza na rogu ul. Karmelickiej i Duna-
jewskiego. wprowadzita przed kilkunastu dniami
nadzwyczaj sympatyczng nowo$¢, sympatyczng dla
liczDych swych gosci a pozyteczng i pozadang dla
miasta. Nowoscig tg jest lasek szpilkowy, zatozony
na calej przestrzeni przed frontem kawiarni. Na
brzegu chodnika mianowicie oraz wsréd okien ka-
wiarni wstawiono tam kilkadziesigt duzych drzew
szpilkowych, sosenek, jodetek, Swierkéw i tp.

To tez siedzgc w tej kawiarni ma sie wrazenie,
ze sie znajduje w miodym lasku, skad rozchodzi
sie mita, balsamiczna won. Nadzwyczaj mity widok
przedstawia kawiarnia p. Bisanza w dzien a jeszcze
piekniejszy wieczér, przy wspaniatem os$wietleniu
ogromnych lamp tukowych.

Nic dziwnego tez, ze publicznos¢ krakowska
thumnie odwiedza te kawiarnie i przesiaduje tam
godzinami calemi, rozkoszujac sie widokiem zieleni,
"otaczajacej jag w okoto, oraz rozciggajgcych sie
w bezposredniem sasiedztwie plant.

Nie podobna poming¢ tez tej okolicznosci, ze
zatozenie tego rodzaju kawiarni ma duze znaczenie
hygieniczne dla miasta. Drzewa te bowiem i ich
przesliczny zapach, oczyszczajg powietrze w calej
okolicy.
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Rozwigzanie zagadek z Nr. 20.

Szarada: Niezapominajka.

Kwadrat magiczny: Korybut.

Lamigtéwka: Potocki Andrzej.

Zgtoskéwka: Storice.

tamigtowka: Biekitni.

Krzyz magiczny: Laplace, Kalinka, Tragarz, Geplana,
Boligny, Atanazy.

Zagadka: Kos, sok.

Logogryf: Franciszek Zabtocki.

Dobre rozwigzania nadestali Pp.: 0. Goérkowa Chyréw,
W. Ostersetzer Czerniowce. A, Bilinski Tarnéw, M. Gwozdecki
Krakéw, S. Czomerynski Tarnopol. Cli. Wang Rzeszéw, R.
Ostaszewski Lwoéw, H. Lustig Stanistawéw, B. Lipowski Ptock,
M. Kalinowska t6dz, W. Karabinski Rzeszéw, J. llnicki Koto-
myja, C. Radoszewski Ztoczéw, W. Satke Grodzisko, K. Oze-
pielowski Santbmierz, W. ktubnicki Dgbrowa, H. Chodkiewicz

SANATORYUM SSSgSfg

W ZAKOPANEM

pod kierunkiem Dr. K. DLUSKIEGO

otwaite przez caty rok. Wspaniaty widok na tatry. Lasy S$wierkowe.
Wystawa wszystkich pokoi potudniowa Obszerne ieZalnie dla leczenia
klimatycznego. Wzorowe urzadzenie pod wzgledem hygieny. OS$wietlenia
elektryczne. Kanalizacja, windy, kapiele i natryski. Ogrzewanie central,
ne Wodociag zimnej i gorgcej wody na wszystkich pietrach  Cena oat
kewltego utrzymania wraz z opieka Iekarskq wynosi 9 K dziennie,
Powozy na zaméwienie pociagu. Poczta, telefon

pokoje 0d 2 K dzienne.
i telegraf w Zaktadzie.
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Warszaw;i., t. Witekowa Mosciska, L. Kuzia Wadowice, T.
Sottykowski Debica, .1 Jauuszewski Podgdrze, R. KosiAski
tukowica, R. Turczynowicz Podhajce, W. Kowarzyk Lwow,
.1 Kozniatowski Jabton6éw, J. Urban Bratkowice, S. Danziger
Osiny, H. Harasowska Krowica, E Jezierski Krakéw, W. Las-
kowski Warszawa, Skoczybruzda Czortkéw, M. Serberiska Bo-
dzanéw, M. Mntaczynski Pikutowice, ks. Robert Ciszek Szczy-
szyce, K. Satalecka Krakéw, M. Tibinkéwna Oréw, J. Zygadto
Nowy Sacz, K. Michatowicz Nisko, J. Augustynowicz Zywiec,
E. Bogdalska Koropnz, A. Poloficzykowa Zywiec. Helena M.
Brzezie, K. Fuchs Czeremchéw, E. Bandrowska Krakéw, A.
Brandys tukowica, A. Rotter Stanistawéw, A. Bocsori, Bobrka.

Nagrode przez losowanie otrzymat W. tnbnichi Dabrowa.
Prosimy o nadestanie 35 h. na koszta przesyiki.

Losy na spraty miesieczne

los kredytowy z r. 18589 ~ y S0 0 0 k.

Los Komunalny m Wiednia ci&g/rvﬂenie i ”88%00 «

Los turecki 400 fr. Cl}rqgnlenle 1S|erpna

owna wygrana 600.000 fr.

0 I am Ciaggnienie 16 sierpnia!

Los /0 Zad e, |, »m, Slaanenie 16 serpriat

Wszystkie losy powyzsze

Na 36 sptat miesieczn. pp44 K Ib rb. 15 60.

Kupujacy otrzyma oryginalny kwit ratalny ban-

kowy z natyctuniastowem prawem do wygranych
Do ciaggnienia 17 czerwca b. r. polecamy

Losy loteryi Panistwow. po 4 kor.

Gtéwna wygr. 200.000 Kkor.

18.399 wygr. w gotéwce 513.600 koron.
2 losy tylko 7%, kor. 5 loséw 18 kor.-
7 rb. 20 kop.

Kantor wymiany ,Merkury” Braci Eibensehutz
w Krakowie, Rynek gt. 5.

HENRYK SCHWARZ

jYUgazgn towarow btawatngch i konfekcyi damskich.

Telefon 43

Krakéw, Grodzka 13

Adres telegraficzny: HASCHWARZ KRAKOW.

Telefon 43

Czek pocztowej Kasy oszcz. Nr. 800.803

Sprzedaz metrowa
MATERYALOW NA SUKNIE,
KOSTYUMY 1 BLUZKI.

Wetny od kor.

g9

3 za metr. — Kapelusze,

Wiasne pracownie.

rekawiczki.

W interesie wiasnego zdrowia powinien kazdy zadac¢ wszedzie tyiko

"TUTEK CYGARETOWYCH

Z FABRYKI RUDOLFA HERLICZKI W KRAKOWIE

Ii. Ostrzega sie przed licznemi nasladownictwami, ktére 3ie w ostatnich czasach pojawity!
mgr.a-ifgTT-s Wzory i cenniki wysyla fabryka na zadanie darmo i optatnie. =§ A

| » Ifralfnuif, Ryllplf poleca $anio w nadzwyczajnym wyborze: Koszule kolorowev

*
P N 7 P |% P\‘ 5 i biate, Rekawiczki z gwarancyg trwatosci, Kapelusze
d |_ Uj ICP||| F|OmnSkIeI Przybory doPodrézy'Jakospecyalnosé: Krawaty i Perfumy. 9.

Nie sprzedaje nic pruskiego. v-

Zabawki, Konie na biegrunach, O 07P7ItRIfOlIKtfl Ife
Gry towarzyskie Mw u ulLUEUnllUWUIU Z

W KBAIMWIB, UETODA ¢2BIPINP3TA 1°
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Mite, piekne i/sympatyczne sg nasze lalki w Krakowskich strojach bardzo od-

«r. 21 rewolwer Buli- — __ powiedny prezenst do wystania za granice.

dog, kal. 7 mm, szescio
strzatowy, zupein czar-

ny, se sktadanym cyn- Fabryka wéd mineralnych stucznych

glem  bezpieczenstwa i specyalnycli leczniczych do
14 cm. dhugi wazy 26 od firma *
dkg. K. 7.80. . P ¥
Nr. 22. jak N. 21 tyl- K. RZACA 1 CHMURSKI
ko wigkszy, kal. 9 mm. z ochraniaczem cyngla 16 w Krakowie, przy ulicy $w. Gertrudy li. 4 ca
cm dlugi wazy 35 dkg. K* 8.60 25 patrondw re- . L ey
wolwerowych 7 mm do rewolweru Nr. 21 K, —% wyrabia pod kontrolg Komisyi przemyst. Tow. Lek.

25 patronéw rewolwer. 9 mm. do rewolweru Nr 22
K, 1.10 —Illustrow, cenniki broni darmo i opfatnie

W ysytka tylko za zaliczkg.

Franz Dusek, fabryka broni OpocnoN. 73

a d. Staatsbahn. Czechy_

polecone przez toz Tow, Wody mineralne stuczne,
odpowiadajgce skfadem chemicznym wodom :
Bilinskiej, Gieshublerskiej, Selterskiej, Yichy, Ma-
ryenbadzkioj, Hombug, Kissingen, tudziez Specyalne
lecznicze, jak Litowa, Bromowa Jodows, Zelazista,
Kwasna, oraz Wody lecznicze normalne z przepisu
prof. Gaworskiego.
Sprzedaz czgstkowa w aptekach i drogueryach.
Cenniki na zadanie franko.

V4 . . » » Mmiodociany mo-
zna zatrzymacé

SWIEZOSC i i
znanych iza do-

bre uznanych przetworéw, jak

kremu Simon

w potaczeniu szczeg6lnie z wy-
bornym rézowym

pudrem Simon

aunikajac wszelkich innych szko-
dliwych kosmetykéw

Zakopane, Ogrodowa 4

Willa pod Matka Boska

pensyonat Ireny Sadowskiej, piekny widok na
Tatry _  pokoje stoneczne — urzadzenia wygodne —
fortepian na miejscu. — Ceny przystepne.

Stale na sktadzie w cenie od 90 h. do 30 K Tza sztuke. Najwigkszy wybor
Krakowianek zwyczajn peruk, wiosami do czesania i blaszanemi gtowami.

Najlepsze :a«t najtansze!
Skarbem

prawdziwym dla cier-

' piacych na nastepstwa
btedéw miodosci jest SINOERA 8INGERA
stynne dzieto ilustrow.
PORTER ZYWl ECKl Kilkaset najlepszych anegdot, dowcipow, dykteryjek, Dra Retau'a Maszynlz/ da Maszyny do
inseratéw, aforyzmoéw, a literatury humorystycznej, szvcia okaza- H
7 arcvksiaz b oraz przeszto 200 aforyzméw Kindermetha, — aebral OChrona Wl'asna } ySi nailo- szycla S_atW_
yKslgzgcego browaru i wydat tOLO KINDERMETH, nadworny nadaforysta, Nowe wydanie polskie y sie naj rzeczywisto
znany geniusz, dowcipem daiedzlcanio obcigzony Cena S Kaor. pszemi. Scl najtansze,

nie majagcy konkurencyi. Niechaj czyta je kazdy
doznajacy na sobie sku-
tkéow takich natogow.
Do nabycia przez
Verlag8-Magazin Leipzig
Neumarkt 21 (w Lipsku,
w Saksonii), jakotez
przez kazda ksiegarnie.

Gtowny sktad
LUDWIK LAZAR

Krakow, sw. Anny 3.

Humor Szampariski

W nleprzyzwonej okfadce kolorowej eona za ogzona- |
larz 2— k., z przesytke kor. 1 60. — Gtéwne sktady! B
k5|egarn| S. ,& Krzyzanowskiego 1 8t. Kzvkiw Kn> Il
kowie; J. Jaroszowei w Bzoaaowia. |

Singer Co. Tow. Akc. Maszyn
do szycia.

Krabow, nile* Szpitalu* 40.
Pierwszorzedna

Pracownia SUKI EN MESKICH

L60N3 Grabowskiego Gabryel Grabowski

w Krakowie, Ilio Szpitalu* £. S6. Telefon Nr. 501.

PERFU MY krajowe francuskle

i angielskie

Gabki, Grzebienie i wszelkie inne artykuty toaletowe

Reim 1 Spotka Krakow

LAWN TENNIS
RAKIETY, PIKI.

o . MYDLA na wydelikatnienie cery Yio- Rynek 37 Linia A B; Bomerang i Diabolo 3
i lettes de Nice »Nr. 810« karton 3 sztuk polecajg po cenach najtanszych . i 7ab | p

.FL) za Koron 2.00. najnowsza gra i zabawa. | P i

B Mydta kwiatowe o silnym zapachu karton 6 sztuk Kor. 1*00. - - . .
i za 1kg. Kor. 200. P .I—k &>

N1 R.
Mydta przettuszczone Malinowskiego z Warszawy. I I n O Z n e é
Schampoo-Tarool do mycia gtowy i przeciw tupiezowi. Przybory do rybotowstwa. ©
Kule i kregle o

L . . o

, drzewa Lignum Sanctum Przybory podrézne i kapielowe. "

/7 = . a

Hso ayalve, SYFONY i Kapsle SPARKLETS 2

hamaki i przyrzady gimna-
styczne.

Krakow
ul. Stawkowska L. 3. — Hotel Saski — Tel. 516.

do robienia®wody sodowej.

Magazyn galanteryjny, Skiad bielizny,
ikapeluszy, obuwia i przyborow do podrozy.
[ | - 1
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WIEDENSKI BANK ZWU|ZKOWT-FILIA w KRAKOWIE

Kapitat akcyjny 1SO milionéw koron.

Krakow, Rynek gtéwny, Linia A-B 44.

Fundusze rezerwowe 89 milionéw koron.

Pn jmwje wkiadki w rachunku biezacym i na kSIQZGCZkI wktadkowe. Podatek rentowy optaca bank z wiasnych funduszéw. Kupnoi sprzedat papierow wartosciowych, walut

ewiz. Udziela poiyczek wekslowych i na zastaw papieréw. Przyjmuje walory w przechowanie. Wyptaca kupony i wylosowane efekta. Przyjmuje wszelkie zlecenia gietdowe.

ustnych i pisemnych wskazéwek w tym kierunku.
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srebrne i pnrcelanowe.
Wyjmowanie zebéw bez bélu. ; — =

Nadzwyczajne przygody reportera Jézefa Rouletabille.

Zapach Damy w czerni

napisat Gaston Leroux.
14 (Cag dalszy).

Do ksiecia tego mozna zastosowa¢ okre$lenie
z romansow: ,piekny i myslacy miody czlowiek}
Profil jego réwny i cokolwiek ostry nadawatby
twarzy jego wyraz szczeg6lnie surowy, gdyby oczy
btyszczace, stodkie i niewinne nie zdradzaly duszy
prawie dzieciecej. Cera twarzy byla Swieza, jaka
rzadko mozna spotka¢ nawet u kobiet. Takie od
niostem wrazenie. Wydal mi sie bardzo miodym,
moze dlatego, ze juz ja takim nie bylem.

Nie wiedziatem, co mu powiedzieé: pani Edyta
uSmiechneta sie, widzac moje zakiopotanie, wzieta
mnie pod reke — co mi sprawito wielkg przyje-
mno$¢ — i poprowadzita nas na dziedziniec, by
oczekiwa¢ drugiego uderzenia dzwonu na $niadanie,
ktére miato byé podane na tarasie Wiezy Karola
Zuchwatego.

Sniadanie. — Zarazliwe przerazenie ogarnefo
nas wszystkich.

W potudnie siedliSmy do stotu na tarasie, skad
rozécielat sie nieporéwnany widok. Liscie palm da-
waly nam cien, lecz poza tym cieniem blask nieba
i morza byt taki, iz jedynie czarne szkila na oczach
chronity nas od porazenia wzroku. Na $niadaniu
tem znajdowali sie; profesor Stangerson, Matylda,
stary Bob, Darzac, Rance, pani Edyta, Rouletabille,
ksigze Galicz i ja. Rouletabille zwrocony plecami
do morza siedziat w ten sposob, iz moégt Sledzi¢
wszystko, co dzieje sie na catej powierzchni fortu.
Stuzba byta na swych miejscach; ojciec Jakéb przy
glbwnym wijezdzie, Mattoni przy wejsciu na drugi
dziedziniec, Bernierowie w Wiezy Czworobocznej
przed drzwiami apartamentu panstwa Darzac.

Poczatek $niadania byt milczacy. Przygladatem
sie. ByliSmy niespokojni, widzac na twarzach swych
czarne szkia, ktére skrywaly nietylko nasze oczy,
lecz i mysli. Ksigze Galicz przemdwit pierwszy.

Byt bardzo uprzejmy z Rouletabille'm, ktory
jednak na wypowiadane komplementa o jego stawie,
marszczyt sie tylko. Ksigze nie uczut sie¢ tem do-
tkniety, lecz wyjasnit, iz interesuje sie nim dlatego
poniewaz wie, iz Rouletabille ma jecha¢ wkrotce
do Rosyi. Przyjaciel méj jednak odrzekt, iz nie jest
to jeszcze pewnem, gdyz czeka na rozkazy z reda-
kcyi. Tiomaczenie to nie zadowolito ksiecia, ktdry
wyjat z kieszeni rosyjski dziennik i przettomaczyt
kilka wierszy zwiastujgcych przyszty przyjazd Rou-
letabille a do Petersburga, przyczem dodat, iz na-
czelnik policyi w Petersburgu, idac za radg pre-
fekta policyi paryskiej, prosit redakcye Nowosci
0 ustgpienie im miodego reportera. Wiadomos$¢ ta
spotkata sie z zaprzeczeniem Rouletabillea, ktory
nazwatobu naczelnikéw policyi gtupcami. To bezcere-
monialne  okreSlenie wywotato us$miech ksiecia
1 przyznanie stuszno$ci dziennikarzowi.

- Zupelnie godze sie z panskiem zdaniem, gdyz
obecnie zadajg od reporterow zaje¢, ktore nie po-
zostajg' w zadnym stosunku z powotaniem literata.

Na tem rozmowa si¢ urwala na chwile. Pani
Edyta, chcac ja podtrzymaé, zaczeta méwi¢ o pie-
knosci natury, ktorg najlepiej mozna podziwia¢
w ,,ogrodach babilonskich4 Potem dodata zto$liwie:

. — Woydaja sie nam one o tyle piekniejsze, iz
tylko z daleka mozemy na nie patrzec.

Stowa te byly tak przejrzyste, iz sadzitem, ze
ksigze zaprosi do ich zwiedzenia. Niestety, nie na-
stagpito to. Pani Edyta okazata niezadowolenie i na-
gle oznajmita:

— Woecale nie klamie, lecz panskie ogrody juz
widziatam.

— Jakto? — zapytat Kksigze z pozorng obo-
jetnoscia.

— Tak, zwiedzitam j?...

linskich, wykonuje zeby i szczeki w ztocie i kauczuku,
i mostki. — P. T. Pacyentoéw z prowincyi zatatwia sie w najkrétszym czasie.

I opowiedziata, w jaki sposob przeszta sie po
ogrodach babiloniskich. Dostata sie do nich przez
matg boczng furtke. Z jednego zachwytu wpadata
w drugi, lecz bez dziwienia sie. Przygotowana juz
byta na pieknosci ogrodu, ktérej nieraz podziwiata
z brzegébw morza. Tak doszta do matego stawu,
czarnego jak atrament, na brzegu ktérego stata ma-
lenka staruszka z duzg wodng lilia, lecz na widok
podchodzgcej uciekla szybko, opierajagc sie jak na
lasce na tej lilii. Zawotata na nia:

— Pani! Pani!

Lecz staruszka jeszcze bardziej przerazita sie
i znikta w gaszczu. Pani Edyta poszia dalej, lecz
juz nie bardzo pewna siebie. Nagle ustyszata szmer
lisci i jakby silny topot skrzydet jakiego$ duzego
ptaka. Byla to druga staruszka, jeszcze bardziej
pomarszczong niz pierwsza, lecz mniej lekka, gdyz
opierata sie na prawdziwym Kkiju. | ta znikla na
zakrecie Sciezki. Ukazata sie i trzecia staruszka,
wsparta jednak juz na dwoch kijach. Tak doszia

pani Edyta do marmurowych schodéw willi, obro-
$nietej rozami i tu znalazta przeszkode; na naj-
wyzszym stopniu siedzialy trzy staruszki, bronigc

wejscia i wydajagc jakie$ dziwne wrogie Kkrzyki,
Wobec tego pani Edyta szybko oddalita sie.

Ksigze nie wydat sie zaklopotany tg historya.
Odrzekt z uSmiechem:
— feg to moje trzy czarodziejki, ktore nigdy

mnie nie opuszczajg. Nie moge ani pracowaé ani
zy¢ bez nich. Nigdy nie wychodze bez ich pozwo-
lenia; nad mojg pracg poetyczng czuwajg z jaka$
dzikg zazdroscia.

Stowa ksiecia przerwato zjawienie'sie Waltera,
stugi starego Boba, ktory przyniést depesze dla
Rouletabille a. Bylo to wezwanie, podpisane przez
gtownego redaktora Nowosci:

»Prosze natychmiast wraca¢, oczekujemy z nie-
cierpliwoscia. Niezwykta sprawa w Petersburgu

— | co pan na to, panie Rouletabille? — za-
pytat ksigze, gdysmy poznali tre$¢ depeszy; czyz
nie bytem dobrze poinformowany?

Pani Darzac nie mogta powstrzymac¢ westchnienia.

— Nie pojade do Petersburga — oznajmit
Rouletabille.

— Bedg tego zatowali na dworze — rzekt
ksigze — jestem pewny tego i pozwoli sobie ko-

chany pan powiedzie¢, ze opuszcza okazye do zro-
bienia karyery.

».Kochany pan“ szczegblnie nie spodobat sie
Rouletabille owi, ktory otworzyt usta, by odpowie-
dzie¢ ksieciu, lecz ku memu wielkiemu zdziwieniu
nie rzekt ani stowa. Ksigze moéwit dalej:

— Miatby pan tam mozno$¢ dokonania odkry¢
godnych siebie. A wszystkiego moze spodziewaé
sie ten, kto zmierzyt sie¢ zwyciesko z Larsaneml...

Stowo to padto miedzy nas jak grom. Nastgpi-
fo straszne milczenie... PozostaliSmy nieruchomi jak
posagi... LarsanL.

Dlaczego imie to, ktére od czterdziestu os$miu
godzin powtarzalismy tak czesto, wywotato naraz
tak gwattowne wrazenie? Wydato mi sie, ze wstrza-
sneta mng iskra elektryczna. Uczutem jaka$ stabosc,
chciatem uciekaé, lecz batem sie, ze nie zdotam
kroku postapi¢... Milczenie, jakie zapanowato, po-
wiekszato tylko ten stan hypnozy... Dlaczego nikt
sie nie odzywa?... Co sie stalo z wesotoscig stare-
go Boba?... Wcale nie bylo go stycha¢ przy $nia-
danu... Nagle odwrocitem glowe i spojrzatem za
siebie. Spostrzegtem przy tym ruchu mimowolnym,
ze jestem ofiarg zjawiska zupeinie naturalnego...
Kto$ patrzat na mnie... czulem na sobie utkwiony
wzrok, czyje$ oczy ciezyly na mnie. Nie widziatem
tych oczu i nie wiedziatem, skad idzie ku mnie ten

wzrok... lecz on byt tam... czutem go... i to byt
wzrok jego... Lecz nikogo nie bylo za mng... ani
na prawo, ani na lewo, ani przedemna... nikogo,

tylko ci, co siedzieli za stotem nieruchomi
swemi czarnemi szkfami... Wtedy... wtedy nabratem
pewnosci, ze oczy Larsana spogladajg na mnie z po-
za tych czarnych szkiet!... Ah! czarne szkia, skry-

poza

amerykanskie korony

J-I. pitjiro.

wajgce Larsana!

A potem, nagle, przestatem czuc... Oczy te prze-
staty patrze¢... oddychatlem... Podwdjne westchnie-
nie odpowiedziato memu... Czyzby Rouletabille?..,
czyzby i Dama w czerni odczuwali w tej samej chwi-
li ten sam ciezar wzroku ?... Stary Bob odezwat sie.

— Ksigze, nie wierze, by parfiska kos$¢ udowa
z epoki czwartorzednej...

I wszystkie binokle poruszyty sie..-

Rouletabille podnidst sie i dat mi znak. Posze-

dtem za nim do sali wojennej. Zamknat szczelnie
drzwi i rzekk:

— Czute$ go?...

Oddychajac ciezko — szepnatem:

— On tam jest!... on tam jestl... albo obfgka-

nie nas napadto.

Po chwili méwitem spokojniej:

— Mozemy obawia¢ sie w istocie oblgkania...
ta mys$l o Larsanie doprowadzi nas do szalenstwal..
Zaledwie dwa dni jesteSmy w tym zamku i w ja-
kim stanie znajdujemy sie?...

Rouletabille przerwat mi:

— Nie! Niel... ja go czuje!... On tam jest!...'
Lecz gdzie?... Lecz jak?... Odkad tu wszedtem, czu-
je, iz nie powinienem sie oddala¢!... Nie wpadne
w zasadzke!... nie bede go szukal gdzieindziej...

Potem uspokoit si¢ zupetnie, zmarszczyt brwi,
zapalit fajke i rzekt:

—e Zastanowmy siel...

Powrdcit do tego argumentu, ktéry juz nam
nieraz oddat ustugi i ktory przypominat sobie ciag-
gle, by, jak mawiat, nie daé sie zwie$¢ pozorom.

»Nie szuka¢ Larsana tam, gdzie sie ukazuje, lecz
szuka¢ go wszedzie, gdzie sie ukrywac

Do tego argumentu dodat nasepny:

~Wywotuje wrazenie, ze jest tam, gdzie go
niema, by go nie widziano tam, gdzie jestu.

I mowit:

— Ahl!pozory! miewam chwile, iz chciatbym

wydrze¢ sobie oczy, by dobrze mysle¢. Wyrwijmy
sobie oczy, Sainclair, wyrwijmy na pie¢ minut tyl-
ko... a wszystko bedziemy widzieli jasno.
Siadl, odlozyt na bok fajke i rekami
sobie twarz.
— Oto juz nie mam oczéw. Powiedz mi, co
jest wewnagtrz muréw?

zakryt

— Co6z wiec ja widze miedzy murami? — po-
wtérzytem.
— Alez nie! nie! nie masz juz oczéw, nie wi-

dzisz nic! Wylicz wszystkich bez patrzenia!

— Przedewszystkiem jestem ja i ty — rzekiem
rozumiejgc wreszcie, czego chce.

— Bardzo dobrze.

N- Ani ty, ani ja nie jesteSmy Larsanem.

— Dlaczego?
— Jakto dlaczego?
— Powiedz mi, dlaczego. Przypuszczam, ze nie

jestem Larsanem, nawet jestem tego pewny, po-
niewaz jestem Rouletabille; lecz dta Rouletabille’a,
powiedz, jaki jest dowdd, ze nie jeste$ LarsaneDfi?..

— Poniewaz widziathy$ go!

— Anh! nieszczesny! — zawotat Rouletabille —
zaciskajac rekami oczy, nie mozna na nic patrzeé,
nic widzieC... ani ciebie, ani Stangersona, ani Dar-
zaca, ani Artura Rance:a, ani starego Boba, ani
ksiecia Galicza... lecz trzeba wiedzie¢, dlaczego za-
den z nich nie moze by¢ Larsanem...

Z pod sklepienia dochodzity nas regularne kro-
ki Mattoniego na strazy.
— A stuzba? —

a inni?

— Wiem, jestem pewny, ze nie opuszczali oni
fortu, gdy Larsan ukazat sie Darzacom na dworcu
w Bowig...

— Wyznaj jeszcze — dodatem — ze nie my-
$lates o nich, gdyz przed chwilg oni nie mie mieli
na oczach czarnych szkiel!

rzektlem — a Mattoni?...

(Ciag dalszy nastapi).



